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Prenos ostankov Hatka Mandića 
v rodno grudo 

je rodolpab, bil je pošte«, bil Vsem onim, ki so siodoživljali vso tisto 
dobo Mandić e vega političnega delovanja 
— od trenotka, ko je kot mlad, nadarjen 
akademik vrgel od sebe vso gotovo mu 
lepo bodočnost, da stopi v službo stvari 
svojega mućeniškega, naroda kot delavec 
na trnjevem polju žurnalističnem kot ured-
nik «Naie Sloge pa do njegove mučeni-
ške smrti dne 13. maja 1915. — vsem, ki 
so ga gledali na delu na najrazličnejših po-
ljih narodnega ustvarjanja, vzbuja ime Mat-
ka Mandića nebroj spominov. 

Sladk;h in grenkih, kakor je bilo vse nje-
govo življenje veriga za. narod žalostnih 
dogodkov, ki so mu provzročali neizmern-
no duševno« trpljenje, in vspehov, ki so mu 
dvigali duha in ga bodrili za nadaljnje 
borbe. 

Matko Mandić je bil osebnost iz kreme-
na, kakor zlita iz enega samega kosa. 
Udarci so ga boleli, zrušili ga niso nikdar. 
Kakor stoleten hrast, je stal v vseh vihar-
jih. Stojičnim mirom je prebijal proganja-
nja, s katerim so ga nasprotniki naroda 
zasledovali kot žurnalista. Tiskovne prav-
de proti njemu niso bile nenavaden dogo-
dek — vsak hip so ga tirali pred sodnijo 
na podlagi izmišljenih ovadcb od strani na-
sprotnikov, ali najetih izdajic. 

Leta 1882. je prevzel uredništvo «Naše 
S l o g e p r v e g a glasila tedaj res tužne 
Istre, ki ga je začel izdajati «oče Istre », 
biskup Dobrila. «Naša Sloga» je bila narodu 
v Istri edina uteha, edino veselje. Ta list je 
bil ljudstvu — vse. 

iMatku Mandiću je bilo tedaj 33 let. Ko je 
bil posvečen v mašnika, je bil odšel na vse-
učilišče v Pragi in postal profesor. Nastopil 
je ž^ svojo prvo službo na gimnaziji v Za-
grebu. Ko pa mu je prišel poziv, naj prev-
zame uredništvo «Naše Sloge», ker bi sicer 
morala prenehati, se Mandić v svoji ljube-
zni in zvestobi do naroda ni premišljal 
niti trenotek. Odrekel se je lepe in častne 
bodočnosti, se preselil v Trst in postal žur-
nalist z mesečno plačo — 20, čitaj: dvajset 
goldinarjev!.' 

Tedaj smo ga videli, — kakor že rečeno 
— kako je moral vsak hip pred sodnike, 
da odgovarja za to, kar so pisali drugi! 
Hočete-li sijajnejšega primera brezpogojne 
nesebičnosti in idealne ljubavi do svojega 
naroda?! 

Kdo se ne spominja silnih viharjev, ki so 
divjali v istrskem deželnem zboru proti 
hrvatsko - slovenski manjšini! Mandić pa je 
bil poleg svojih tovarišev neustrašen junak, 
ki je s silo svojega znanja, z darom odlične-
ga govorništva in svojem gromečim glasom 
neomajno odbijal napade nasprotnikov. V 
borbi za prava svojega zapostavljenega, 
preganjanega naroda — lev! Borbe v dežel-
nem zboru so nerazdružno spojene z ime-
nom Matka Mandića. 

Vsa sila silne Mandićeve duševne oseb-
nosti pa je prišla do polnega razmaha še-le, 
ko je postal vodja političnega življenja 
tržaških in istrskih Jugoslovenov — ko je 
prevzel predsedništvo našega političnega 
društva «Edinost». Na častnih stranicah 
zgodovine našega dela in naših borb bodo 
zabeleženi sestanki in shodi, ki jih je vodil 
Matko Mandić! Omembe vredno je, da je 
bil Mandić na Kastavščini dvakrat izvoljen 
enoglasno brez protikandidata in brez re-
tkurza. In vendar je italijanska večina dva-
krat zaporedoma uničila njegoivo izvolitev!! 
Tako so se ga bali. Istotako junaški borec 
je bil pokojnik v parlamentu na Dunaju, 
kamor so ga poslali istrski Slovenci na Ko-
prščini. Posebno so starejši generaciji v 
nepozabnem spominu shodi, na katere 
so prihajali borci istrski: Trinajstić, La-
ginja, Spinčić! To je valovilo ogorčenje in 
sveta jeza proti režimu, ki nas je potiskal. 
Valovilo pa je visoko tudi navdušenje. 
Vsak tak shod je bil velik dogodek v našem 
živlejnju, visok spomenik na poti našega 
narodnega preporoda. 

M a n d i ć pa ni bil samo velik borec v 
\ iharjih, ampak je tudi na mirnem delu 
narodne vzgoje dajal jasne primere, kako 
se moramo ljubiti, kako moramo biti strne-
ni v eno fronto, kako ne smemo poznati 
med seboj plemenske razlike! Vedno nam 

sedami: bil 
je siromak! 

Vječnaja pamjat in slava Maticu Man-
diću! 

• * * 
Želja pokojnikova je bila, da bi snival 

svoj večni sen v rodni zemlji Kastavski. 
Brat njegov dr. Frane Mandić ia nečak 
dr. Frane Brnčič sta poskrbela, da se je iz-
polnila želja pokojnikova. Dne 2. t. nn. so 
prepeljali zemske ostanke Mandićeve do 
meje in od tam na starinsko grobje 
sv. Lucije — iz sela Spinčići v Kastav. 

To žalno slavje je bilo veličastno, dostoj-
no spomina Maka Mandića. Prva proslava 
se je vršila v selu Spinčići blizu meje. Na-
roda je prihitelo mnogo, a bilo bi ga še veli-
ko več, da so razmere drugačne. Sedaj je 
Kastav zaprt od treh strani. 

Kastav se je povfl v žalne zastave m 
druge žalobne znake. Že na mejo so došla 
vsa tamošnja društva z zastavami, šolski 
otroci ljudskih šol z učitelji, dijaki učitelji-
šča s profesorji, občinski zastop, duhovšči-
na z dekanom na čelu. Ko je dekan obavi 
žalne moJitve in blagoslovil krsto, je devoj-
čica Cekova. s šcpom cvetja v roki, ob glo-
boki tišini in ljubkim glasićem izustila go»-
vor o pokojnem prvaku in završila s Putni-
kovimi stihi: «U tvom polju daj mu groba — 
Tvojim cvijećem grob mu kiti!» — In polo-
žila je na krsto kito cvetja, nabranega na 
pokojnikovi rodni grudi. Ganotje je bilo 
splošno. Na to so pevci zapeli žalostinko 
«Nad zvezdami.® Vse je obnemelo in sam 
starodavni Kastav kakor da se nagiblje, da 
bi bolje čul pesem, ki je globoko segala v 
srca in vzbujala pretužna čustva. Stari zvon 
na cerkvenem zvoniku je brnel bolestno in 
globoko. 

Sedaj se je razvrstil veličasten sprevod. 
Na čelu bel križ s pokojnikovim imenom. 
Za križem šolska mladina z učiteljstvom in. 
društva s zastavami, sokolski naraščaj, 
Sprevod je vodil g. dekan s tremi duhov-
niki. Krsto je notsilo osmero Kastavcev. 
Duplirje so nosili občinski odborniki. V 
sprevodu je bilo kakili desettisoč ljudi — 
tudi iz anektiranih krajev. Sprevod se je 
pomikal počasi ob pevanju psalmov na 
grobje sv. Lucije. Po žalnih obredih 
cerkvici so odnesli krsto k grobu, ki je tik 
groba pokojnikovega najboljšega in najzve-
stejšega prijatelja Kazimira Jelušića, bivše-
ga župana kastavskega. Na to so zapeli v 
slovenskem tekstu žalostinko « Blagor mu»' 
Tisočem se je izražalo ganotje na licu. 

Prvi je izpregovoril župan kastavski 
dr. Fran Jelušić. Govoril je dolgo ia pre-
tresljivo, očrtajoč pokojnikovo življenje, 
njegovo neumorno delo za dobro našega 
naroda, njegove neminljive zasluge, njegovo 
neustrašljivost, njegov divni značaj. Pred-
očil je pokojnika kakor je v resnici bil: 
dober, pošten in požrtvovalen človek- V 
tem je tudi njegova največja slava. Posebno 
je naglašal njegovo žarko jugoskrv ens tvo 
in sploh Slovanstvo. Ni poenal razlike med 
Hrvatom, Srbom in Slovencem. Samo norci, 
ali zločinci morejo danes, po veliki vojni, 
trditi, da smo trije narodi, dočim smo — en 
narod. Mandić je to vedel, je nosil to v 
svoji veliki duši, je občutil to na vsakem 
živcu svojem. Mi, njegovi učenci, smo odu-
ševljeni Jugo slov eni. V hrvatskem imenu 
vidimo mi mil in drag 6pomin, v Jugoslo-
venstvu pa veličino in moč vsega našega 
roda. In kdor nam govori o treh imenih, 
nam zabada tri nože v srce. 

Na grobju je za grmel trikratni slava 
Matku Mandiću. Ljudstvo je glasno piakalo 
kakor dia vidi še-le sedaj, kaj je izgubilo z 
Matkom Mandićem. Na to je podžupan 
Ferdo Karlavaris prečital pisano g. profe-
sorja Spinčića, iskrenega prijatelja in druga 
pok. Matka Mandića. Ker se ne more ude-
ležiti današnje žalobne slavnosti, se s tem 
iz daljnjega Zagreba spominja svojega po-
bratima in naglasa njegove zasluge za 
Hrvate, Slovence in Srbe. Tudi to pismo so 
spremljali gromoviti «Slava Mandiću!» 
Nadučitelj Božo Dubrović je podal nek 
liko izredno ganljivih črtic iz pokojniko-
vega življenja, kar je množico globoko 
ganilo. 

Še enkrat je zagrmel vsklik: Slava Matku 
je govoril: Nisem Hrvat, nisem Slovenec,' Mandiću! Ali, trajalo je dolgo, predno so 
sem Jugcsloven! Tako je učil narod na se ljudje pod silnim utisom vsega, kar so 
neštevi ln ih shodih v Trstu, po tržaški1 

okolici in po Istri Zato so ga nasprotniki 
ljuto sovražili in zgodilo se je opetovano, 
da je moral iz okolice bežati pred kame-
njem in revolverji zapeljanih in nevednih 
elementov. 

Kako neizmerna je bila ljubav Mandiće-
va do naroda, kako je bila temu posvečena 
vsaka njegova misel, kako ga je neprestana 
mučila skrb za uscdo naroda, je pokazal 
celo v svoji smrtni borbi. Ležal je v neza-
vesti že več dni. Vendar je knel tu pa tam 
svitle momente. Malo dni pred smrtjo ga je 
obiskal naš tedanji glavni urednik Makso 
Cotič. Ko se je zavedel za hip, se je vspel 
z največjim naporom, prijel Cotiča za roko 
in šepnil: «Cotič moj, kaj bo z mojim naro-
dom!» Koga ne bi pretresel v dušo tolik 
žar rodoljubja na pragu večnosti! 

Mandić je bil ena najdivnejših in najpo-
pularnejših pojavov v dobi narodnega pre-
poroda. Vsi važni dogodki so spojeni z nje-
gcrv-fm imenom. Zato mu clhranja narod naš 
neminljiv in hvaležen spomin! Vse življenje 
»iatka Mandića se da označiti s tremi be-

ideli in čuli, začelo razhajati 
Ko je odšel zadnji človek in se je grobje 

spraznilo, se je začela na lahno spuščati 
noč na zemljo. Noč — lepa, poletna. Zasijal 
je tudi mesec in posrebrnil drage kastavske 
grobove. In ko je vse naokolo postalo tiho 
in mirno, je zavel od Učke, kot vzdiih, 
lahen vetrič, se dotikal vrhov cipres, m se 
ob zamolklem šumu spustil na grob Matka 
Mandića in zamrl. 

Bil je to poljub Matere, tužne planine 
naše — poljub, ki je izpregovoril, kar ona 
ni mogla in znala izpregovoriti! 

Ho slovenski zasebni šoli se 

opisuje to teden VSAK m od 

0—12 predpoldot 

Občri zbor 
Srdita borba med vodstvom socialistične 

stranke ik prirteii sodelovanja 
GENOVA, 5. Na včerajšnij predpoldanski 

seji je prišlo nasprotje med pristaši sode-
lovanja in pristaši Čistega in neomadeževa-
nega socializma še jasneje do izraza nego 
na prvi seji tega važnega zborovanja. V 
imenu nasprotnikov sodelovanja so govorili 
poslanec Repossi, v imenu vodstva sociali-
stične stranke bivši poslanec Corsi in rav-
natelj lista «Avanti» Serrati. Stališče vodl-
stva Splošne delavske zveze sta zagovar-
jala Reina m poslanec Zirardmi, oče znane 
resolucije socialistične parlamentarne sku-
pine v prilog sodelovanju. Dokazovanje 
enih in drugih je bilo zelo zanimvio in po-
sebno zgovorni so bili nasprotniki taktike 
sodelovanja. Kljub temu se je začelo na 
včerajšnji seji razodevati, da večina zboro-
valcev odobrava stališče vodstva Splošne 
delavske zveze proti nepopustljivemu stali-
šču vodstva socialistične stranke. Vsi go-
vorniki brez razlike stališča glede taktike 
pa so naglas ali, da do razdora med proie-
tariatom in socialistično stranko ne sme 
priti. Posebno so povdarjaH pristaši sode-
lovanja, da Delavska zveza ne namerava 
odpovedati zvezne pogodbe s socialistično 
stranko. 

Komunistični poslanec Repossi je napa-
dal v svojem govoru obe struji v sedanji 
socialistični stranki. Rekel je, da so komu-
nisti prisiljeni se boriti proti reformistom 
ravno tako kakor proti takoimenovanim 
«skrajnežem». Za te poslednje imajo po-
sebno zaničevanje, ker da so oni krivi, da 
je revolucionarna misel v Italiji popolnoma 
pogorela. Na zadbjem občnem zboru v Ve-
romi so komunisti zagovarjali enotno fronto 
in splošno stavko. Splošna stavka je spričo 
ofenzive gospodarjev postala očitna potre-
ba in to so jasno dokazali tudi neuspehi 
delnih ~4=vk zadnjega leta. Komunisti so 
dalje za zvezo dela in za to, da Splošna 
delavska zveza pristopi k komunistični in-
ternacionali. Dejstvo, da je ostala pri 
Amsterdamski internaciomali, spričuje, da 
je pristala na meščansko pojmovanje obno-
vitve dlržave. O fašizmu je rekel, da potmeni 
odpor meščanstva proti ofenzivi proleta-
riata. Ako bi bile delavske zveze ostale v 
rokah revolucionarjev, bi se ne bilo faši-
stovsko nasilje nikdar razvilo. 

Bivši poslanec Corsi, ki je dobil besedo 
za pesi. Repossi-jem, je bil bolj stvaren in 
se je takoj doteknil središča vprašanja. 
Glede fašizma je rekel, da je plod gospo-
darske krize in krize brezposelnosti. Je to 
mednaroden pojav. Njegove udarce je treba 
izdržati. Komunisti zahtevajo splošno stav-
ko. Vodstvo stranke ni ne za ne proti, ono 
je zato, da se splošna stavka najprej teme-
ljito pripravi Na naslov pristašev sodelo-
vanja je povrdarjal, da naj nikdar ne mislijo, 
da se jim bo dovolilo, da bi sneli nasilno 
nastopiti proti fašizmu in s tem proti me-
ščanstvu. Naša svoboda — je rekel — je 
nesvoboda za druge. Razredna borba se ne 
da odpravti in pri vsem gre le za to, kdo 
je močnejši. Stranki se očita, da nima pro-
grama. To na resnično. Stranka ima pro-
gram, ki je zelo jasen, in predpisala ga je 
bila tudi parlamentarni skupini, ki pa se 
ni potrudila, da bi ga izvajala. Hočete li, 
da vam stranka da pooblastilo za sodelo-
vanje? Tega vam ne bo dala stranka 
nikdar. Kdor hoče, naj gre v vlado, toda 
mi mu ne bomo nikdar pritrdili. 

Nato je govoril Reina, ki je zagovarjal 
stališče vodstva Spločne delavske zveze. 
Rekel je, da ima Delavska zveza praktičen 
program. Ako bi ga bila stranka sprejela, 
bi imeli danes boljšo vlado, kot jo imamo. 
Komunistom, ki zahtevajo splošno stavko, 
je očital nedoslednost, ker zahtevajo stav-
ko, kljub temu da sami prerokujejo da bi 
bila brezuspešna. Po njegovem mnenju je 
borba proti reakciji mogoča tudi v meščan-
ski vladavini, ker je vedno nekoliko me-
ščanskih strank, ki jim je borba proti reak-
ciji po volji. Misli da bi moral italijanski 
proletariat slediti zgledu nemškega, ki se 
je z vsemi močmi oklenil demokratske 
meščanske republike, da vsaj to reši pred 
reakcijo. V podobnem položaju se nahaja 
tudi proletariat v Italiji Ako zahteva 
Delavska zbornica od vodstva stranke, naj 
usvoji resolucijo poslanca Zirardinija, za-
hteva le nekaj, kar želijo tisoči organizi-
ranega delavstva. Zahteva to, ker je to 
v sedanjem hipu edina pot, po kateri 
morejo kreniti delavsek množice. 

Poslanec Zirardini, duševni oče znane 
resolucije v prid sodelovanja, je določil v 
svojem govoru pojm sodelovanja, kakor si 
ga on predstavlja. On je predložil parla-
mentarni skupini resolucijo, kt zahteva naj 
se parlamentarna moč stranke izrabi. V ta 
namen naj se podpira vlada, ki bi bila volj-
na in sposobna vzpostaviti zakonitost v 
državi in svobodo za vse. To zahtevajo 
življenjski interesi italijanskega proleta-
riata. On pa je le za posredno sodelovanje 
in odločen nasprotnik neposrednega sode-
lovanja v vlaoL Kot socialist bi glasoval 
proti vladi, v kateri bi sedeli socialisti kot 
ministri, toda na drugi strani bi podpiral 
vlado, ki bi zajamčila proletariatu svobodo 
razvoja, tudi proti volji strankinega 
vodstva. 

Ravnatelj Bata «Avanti» Senati je v 
svojem govora najprej qgotovil, da je zbo-
rovanje do sedaj že dokazalo, da vse delav-
ske množice niso » sodelovanje. Poudarja, 
da se itatijamici proletariat ne sme raz-
cepit?, pogodba med Delavsko zvezo in 

socialistično stranko mora ostati. Njegovi 
somišljeniki ne bodo šli h komunistom, toda 
tisti, ki hočejo postati ministri, bodo morali 
stranko zapustiti. Sicer pa da so vsi poiz-
kusi sodelovanja do sedaj žalostno propadli. 
Tudi sedaj so rekli Nittijevci in popolari: 
Držite se okvira države in pristanite na 
varčevanje. Varčevanje pa pomeni po vseh 
državah prikrajševanje delavstva. Od leta 
1912. dalje je bila socialistična stranka 
vedno proti sodelovanju in tudi tisti, ki 
zagovarjajo sedaj to sodelovanje, so bili 
proti njemu. Sedaj hočejo iti k tistim, ki 
jih tepejo po hrbtu. Toda socialisti bodo 
rajši hoteli biti tepeni kci nehati biti socia-
listi. Glede splošne stavke, ki jo zahtevajo 
komunisti, je rekel, da se tu besedo Po-
rablja. Splošna stavka je revolucionarno 
sredstvo in tudi on je zanjo. Treba pa jo 
je pripraviti tako, da bo uspeh zagotovljen, 
Njegova skupina je proti sodelovanju in ne 
bo sledila desnici. Sodelovanje bi pomenilo 
konec socializma. 

Kakor se vidi se borita dve struji, od 
katerih bi prvo lahko imenovali strujo 
socialističnih realistov, drugo strujo sociali-
stčnih idealistov. Včerajšnja seja pomeni 
velik uspeh v prilog prvih in v prilog misli 
sodelovanja. 
Fašisti zasedli Andrijo. — Splošna stavka 

v Bariju 
BARI, 5. Nemiri, ki so nastali v Andriji 

po smrti fašista Petruzzelija, se nadalju-
jejo. Fašisti iz Bari-ja so zasedli občino na 
vojaški način in jo držijo popolnoma v svoji 
oblasti. Včeraj so vdrli v tamkajšnjo Delav-
sko zbornico ter jo zažgali. V znak prote-
sta proti fašistovskkn drvjaštvom se pri-
pravlja v Bariju splošna stavka, ki se zdi, 
da je sedaj neizogibna. Oblastvo pošilja v 
Bari in Andrijo močne vojaške oddelke in 
druga pojačenja. 

Predilska železnica 
RIM, 5. Nova parlamentarna komisija 

za «Osvobojene in odrešene pokrajine« se 
bo poleg drugih zakonskih načrtov bavila 
v nujni Obliki tudi z načrtom, da se predil-
ska železnica izroči zasebni industriji'. Raz-
prava o tem se bo vršla prihodnje dni. 

STRANKE IN SKUPINE V RIMSKEM 
PARLAMENTU. 

T e dni so se obnovile v rimski zbornici 
tako imenovane parlamentarne skupine ali 
klubi posameznih strank. Parlamentarne sku-
pine se ustanavljajo za eno leto in se morajo 
p o enem letu zopet obnoviti , kar se je zgodilo, 
kakor rečeno, te dni. Vsaka skupina mora 
šteti najmanj 10 poslancev. Stranka, ki šteje 
manj zastopnikov, nima pravice si ustanoviti 
v parlamentu poseben klub ali posebno sku-
pino z lastno pisarno. T a k o se godi n. pr. po-
slancem nase Jugoslovenske narodne stranke, 
ki jih je samo pet, dalje nemškim poslancem 
iz Nemškega Tirola, republikancem in neka . 
terim drugim osamljenim poslancem, ki ne pri-
padajo k nobeni stranki. Vsi ti neznatni od -
lomki v parlamentu pa tvorijo skupno posebno 
skupino, ki se imenuje ravno radi tega »me-
šana skupina*. 

Lansko leto je bilo v rimskem parlamentu 
11 skupin. Letos je njihovo število poskočilo 
radi razkola v italijanski demokraciji na 13. 
Vseh poslancev je v Italiji 528, a po posamez-
nih skupinah so razdeljeni tako-le: 

1. Agrarci (23). Aldi-Mai, Alice, Camerata, 
Casalicchio, Catalani, Chiggiato, Cirincione, 
Compagna, Crisafulli, Di Francia, Ferrari Gio-
vanni,Fontana, Guaccero, Lanza di Scalea, Lo 
Monte, Mantovani, Marescalchi, Mariotti, 
Maury, Pucci di Benisichi, Rusćhi, Venino, 
Volpiiri. 

2. Komunisti (13). Ambrogi, Bellone Giusep-
pe, Belloni Ambrogio , Bombacci , Corneli, 
Croce, Galazzo, Garosi, Graziadei, Marabini, 
Rabezzana, Rcmondino, Repossi. 

3.Demokrat| (42). Alessio Giulio, Bene delti, 
Benedu-ce Giuseppe, Bianchi Vincenzo, Car-
boni Vincenzo, Cermenati, Cocco-Ortu, Colo-
simo, Congiu, Corradini, Cucca, De Bellis, De 
FiKppis, DelBco, Facta, Fazio, Fazzari, For-
giuele, Giolitti, Improta, Masciantonio, Mat-
toli, Morisani, Murgia, Orlando, Pallastroli, 
Peano, Pellegrino, Pivano, Poggi, Porzio, 
Renda, Rosai, Rossi Cesare, Rossi Luigi, Ru-
bilti. Sipari, Sitta, Soleri, Tamborino, Trollo, 
Villabruna, Zegretti. 

4. Italijanski demokrati (36). Amatucci, 
Amendola, Bassino, Baviera, Bianchi Carlo, 
Buonocore, Caporali, Ciappi, Cuomo, Cutru-
felK, De Caro, Di Maržo, Di Pietra, Falcioni, 
Finocchiaro-Aprile Andrea, Graziano, Janfol-
la, Marracino, Mauro Clemente, Mazzarella, 
Mendaia, Mininni, Nitti, Palma, Paratore, Pa-
scale, Perrone, Pezzullo, Presutti, Spada, 
Sguitti, Tinozzi, Vairo, Veneziale, Visco, V i -
socchi. 

5. Liberalni demokrati (24). Belotti Bortolo, 
Bevione, Brezzi, Broccardi, Caccianiga, Calo, 
Capitanio, Carboni-Boj, Ciocchi, De Nava, 
Donegani, Ducos, Grassi, Larussa, Luciani, 
Miliani, Olivetti, Quilico, Raineri, Rossini, 
Tofani, Torre Andrea, Ungaro, Valenti Ettore. 

6. Demokratični socialci (41). Abisso, Alba-
nese Giuseppe, Arcangeli, Bartolomei, Bonar-
di, Carnazza Carlo, Carnazza Gabriello, Ca-
sertano, Colonna di Colonna di Cesar., Co-
tugno, Cristofori, D'Alessio Francecesco, De 
Vito, Faranda, F«ra, Finocchiaro-Aprile Ema-
nuele, Fuiei, Fumarola, Gasparotio," Girardini, 
Guarino Amella, Labriola, Lissia, Lofarc, 
Mancini Augusto, Nasi, Netti OUandini, Pan-
camo, Pasqualini Vassallo, Persico, Piotraval-
le, Sacchi, Sanna-Ranđaccib, Scialabba, Serra, 
Sorge Stancanetti, Tripepi, Tumiati, Vittoria. 

7. Fašisti (31). Acei&o, Albanese Luigi, Ar -
pinati, Banelli, Bilucaglia, Buttafochi, Capanni, 
Caradonna, Chiostri, Ciano, Corgmi, De Šte-
fani, Devecchi, Dudan, Finzi, Gai Silvio, Giun-
ta, Giuriati, Lancellotti, Lanfranconi, Lupi, 
Mazzucco, MussoKni, Ostinelli, Oviglio, Piatti, 
Pighetti, Sardi, Terzaghi, Torre Edoardo, 
Vicini. 

8. Mešana skupina (32). Arcani, Baldassare, 
Caaepa, Cao, Cappa Innocenzo, Carusi, Chiesa 
Centi, De Andreis, GugUehni, Imperati, Lav-
renči£, Lombardo-Pellegrmo, Lussu, MacreJli, 
Mas t ino, • Mazzolani, Orano, Picelli, Podgornik, 

Prunotto, Reut-Nicolussi, Sandroni, Šček, 
Scotti, Stanger, Tmzl, Toggenburg, Tuntar, 
Tallone, Walter, Wilfan. 

9. Nacionalisti (11). Caetani, D Ayala, Fe-
derzoni, Gray, Greco, Luiggi, Misuri, Paolucci, 
R o c c o Alfredo, Siciliani, Suvich. 

10. Skupina liberalnih demokratov (21). 
Benni, Camerini, Casaretto, Celesta, Co-
dacci-Pisanelli, De Caprtani, Di Salvo, Fran-
ceschi, Krekich, Lanza di Trabia, Marchi, 
Mazzini, Pesante, Petrillo, Philipson, Pogatsch-
nig, Riccio, Salandra, Sarocchi, Tosti di Val-
minuta, Valentini Luciano. 

11. Popolari (106). Agnesi, Aldisio, Angelini, 
Anile, Aroca , Bacci, Banderali, Baracco, Ba-
ranzini, Boggiano-Pico, Boncompagni-Ludo-
visi, Bosco Lucarelli, Braschi, Bresciani, lirti-
nelli, Brusasca, Bubbio, Cappa Paolo, Cappe-
leri, Carapelle, Carbonari, Cascino, CasoJi, 
Cavazzoni, Cicogna, Cingolani, Corazzin, Co-
ris, Curti, De Cristoforo, De Gasperi, Degni, 
Di Fausto, Fantoni, Farina, Farioli, Ferrarese 
Antonio, Ferrari' Adol fo , Ferri Leopoldo, Fino, 
Frova, Galla, Gavazzeni, Giavezzi, Grandi 
Achille, Grandi Rodolfo, Gronchi, Guarienti, 
Imberti, Jačini, La Rosa Luigi, Locatelii, 
Longinotti, Lucangeli, Manenti, Marconcini, 
Marino, Martini, Martire, Mattei Gentili, 
Mauri Angelo, Mauro Francesco Meda, Me-
rizzi, Merlin, Miceli-Picardi. Micheli, Miglioli, 
Milani Fulvio, Montini, Negretti, Novasio, Pa-
dulli, Paleari, Pecoraro, Pellizzari, Pestalozza, 
Petriella, Peverini, Piscitelli, Piva, Roberti. 
Roc co Marco, Rodinč, Romani, Rosa Italo 
Salvadori, Selmi, Sensi, Signorini, Speranza 
Stefini, Stella, Tamanini, Tangorra, Termini 
Tommasi, Tovini, Tupini, Uberti, Vassallo Er 
nesto, Zaccone, Zucchini. 

12. Socialisti (122). A b b o , Agnini, Agosti 
none, Amedeo , Argentieri, Asseinnato, Baglio 
ni, Baldesi, Baldini, Baratono, Basso, Bellctt 
Pietro, Beltrami, Beltramini, Bennani, Bentini 
Bianchi Umberto, Binotti, Bocconi, Bogian 
chino, Bosi, Bovio, Buffoni, Buozzi, Bussi, Ca 
jjnoni, Caldara, Campanini, Canevari, Casalini 
Cavina, Cazzamalli, Cigna, Corsi, Cosattiai. 
Costa, D'Aragona, De Angelis, De Gicvann 
Alessandro, Del Bello, De Martini, Di Napoli 
Di Vittorio, Donati, Dugoni, Ellero, Ercolani 
Fabbri, Faggi, Ferri Enrico, Filippmi, Flor 
Florian, Frcntini, Galeno, Gallani, Gallavresi 
Garibottr, Giacometti, Gonzales, Groff, Inna 
morati, Lazzari, Lollini, Lopardi, Lucci, Malfi 
Maitilasso, Majolo, Malalesta, Mancini Pietro 
Marchioro, Matracchi; Mateotti, Mazzoni, 
Merloni, Mingrino, Modiglioni, Monici, Mon-
temartini, Morgari, Mucci, Musatti, Nobiii 
Noseda, Pagella, Panebianco, Paolino, Pie-
monte, Pieraccini, Pistoia, Quaglino, Ramella 
Riboldi, Romita, Rondani, Rossi Francesco 
Salvadaj, Sardelli, Sbaraglini, Scagliotti 
Smorti, Spagnoli, Tassinari, Tiraboschi, To-
desehini, l,Tonello, TrevesV Trozzi, Turati, 
Vacirca, Vella, Ventavoli, Viotto, Volpi, Za 
nardi, Zaniboni, Zanzi, Zitocchi, Zirardini. 

13. Socialisti-reformisti (26). Beneduce Al 
berto, Berardelli, Bonoani, Camera, Capassc 
Capobianco, Celli, Cerabona, Ciriant, Cocuzza 
De Berti, D'Elia, Dello Sbarba, Di Giovanni 
Edoardo, Drago, Faudella, Giuffrida, La Log-
gia, Lombardi, Nicola, L o Piano, acchi, Reale 
Sartta, Sandulli, Tortorici, Toscano. 

Jugoslavija 
Spor z Bolgarsko. — Zavarovanje mej 

Delegati k seji Zveze narodov 
BELGRAD, 5. Plenarna seja sveta Zveze 

narodov v Ženevi je odložena za 15. t. m. 
v svrho razprave o bolgarski obtožbi proti 
trem ostalim balkanskim državam. Jugoslo-
venska vlada sedaj skrbno pripravlja ves 
dokazni material o razbojniških delih bol-
garskih hajduhov. Pripravlja tudi dokaze, 
da so biil ti napadi organizirani z vednostjo 
in s podporo oficielnih predstav tel j ev Bol-
garske. Neprespane* pa je dalje vlada v sti-
kih z Atenami in Bukarešto, da se določijo 
vse potrebne odredbe za zavarovanje mej 
proti nadaljnim vpadcim bolgarskih haj-
dukov. 

Predvčerajšnjim sta bila imenovana de-
legata za sejo Zveze narodov dne 15. t. m. 
Jugoslavijo bodeta zastopala pri tej seji 
poslanik v Bernu MiIyuUn Jovanović, ki je s. 
stalni zastopnik pri Zvezi narodov in pa 
M. Ristić, ki je bil za časa turškega reži-
ma pred balkansko vojno srbski generalni 
konzul v Skoplju ter je dober poznavalec 
makedonskih četaških metod oziroma or-
ganizacij. 

SOFIJA, 5. Bolgarski poslanik v Bel-
gradu Kosta Tcdorov in dr. Nejkov, bol-
garski generalni konzul v Bernu, sta ime-
novana od bolgarske vlade zastopnikom 
pri Zvezi narodov v svrho razprave o 
upravičenosti bolgarske pritožbe, da jej 
groze Jugoslavija, Romunija in Grška z 
vojno. . . . . . . 

BELGRAD, 5. Kakor poročajo bel grajski 
listi, sta notranji minister dr. Voja Marin-
ković in vojni minister general Vasic na 
daljši konferenci razpravljala o vseh odred-
bah glede popolnega zavarovanja mej proti 
Bolgarski. 

BELGRAD, 5. Vesti, da uvedejo Jugo-
slavija, Romunija in Grčija vojaško inter-
vencijo in da zasedejo gotove dele Bolgar-
ske, da tako preprečijo vsak nadaljni raz-
bojniški pohod bolgarskih četnikov, so v 
bistvu tendenciozne. Gotovo je le toliko, 
da bodo vse tri vlade pri Zvezi narodov 
skušale izposlovati dovoljenje, da si smejo 
popolnoma zavarovati svoje meje in da 
lahko ukrenejo vse potrebno v zaščito svo-
jega obmejnega prebivalstva, ki je doslej 
zelo mnogo trpelo od bolgarskih oziroma 
makedonskih hajdukov. 

BELGRAD, 5. V ministrstvu zunanjih del 
je" bila predvčerajšnjim dopoldne daljša 
konferenca, ki so se je udeležili zunanji 
rr'r'ster dr. Ninčič, notranji minister dr. 
V o j a Marinković in vojni minister general 
Vašić. Razprava se je v bstvu vodila o 
zavarovanju mej v južni Srbiji proti Bolgar-
ski. Po končanem sestanku je vojni minister 
odšel v generalni štab, kjer je imel razgo-
vor s šefi generalnega 



BELGRAD, 4. Ministrski pre<hedn& Ni-
kola Pasfrč je včeraj dalj časa razgovarjal s 
sofijskim poakmikom Rakičem o sporu z 
Bolgarijo. 

N o r a rvertnstva bolgarskih k o m i t a š e v 
BELGRAD, 5. Listi poročajo o novih zlo-

činih bolgarskih komita«kih čet. Nedavno 
«o nekemu kmetu iz seLa Malina izkopati 
oči, odsekali mu roko in nato ga šele ubili. 
Par dni potem pa je padla kot žrtev bolgar-
skih divjakov mlada devojka, ki je nedavno 
izvršila šolanje na Francoskem in je z nav-
dušenjem odšla v južne kraje širit med 
seljaško ljudstvo prosveto. Ona devojka se 
imenuje Branislava Golubovič, stara je bila 
komaj 18 let. Njena mati je bila pri napadu 
težko ranjena. Take vesti prihajajo dan 
na dan. 

Napeto razmerje med italijansko 
in albansko vlado 

BELGRAD, 5. Spor med italijansko in 
albansko vlado radi ukinjenja italijanske 
pošte v Valoni, Draču in Skadru je po-
ostren. Italijanska vlada še vedno zahteva 
od albanske priznanje italijanske pošte, 
dočim tiranska vlada naglasa popolno 
neodvisnost in integriteto Albanije. Ker je 
bila belgrajska vlada od neke strani na-
prošena za posredovanje, izjavljajo sedaj 
v merodajnih krcgih, da prepušča Jugosla-
vija poravnavo tega spora sporazumu med 
obema interesiranima državama. Želi pa, 
da se ta spor poravna na prijateljski način, 
ne da bi se kršila integriteta albanske 
vlade. 

Vprašanje izpopolnitve mnistrskih 
portfeljev 

BELGRAD, 5. Belgrajski «Novi list* po-
roča iz informirane strani, da obsto-ji v 
demokratskem klubu struja, ki želi, da bi 
dr. Žerjav ostal minister za socialno poli-
tiko. Zdi se, da mu bo klub ponovno ponu-
dil portfelj, ki ga bo pa dr. Žerjav zavrnil. 
V parlamentarnih krogih se imenujejo kot 
kandidati za notranjega ministra Ljuba 
David ovič, Kosta Timotijevič in Dragotin 
Pečic. 

H i i f | | a 

PARIZ, 5. Gubernator države In 
Goodrich, ki se je povrnil iz Rusije in sicer 
iz krajev ob Voigi, kjer je bil en mesec, te 
izjavil dopisniku lista «Chlca£o Tribune«, 
da je lakota v Rusiji v glavnem že prema-
gana. Rekel je, da je obiskal kazaneko in 
sam ar sk o gubernijo ter tatarske kraje ter 
se je pr epričal, da bo prihodnja letina obil-
na. Zdi se, da bo ameriška misija za pomoč 
stradajočim v kratkem zapustila Rusijo. 
Poskušen atentat na rusko odposlanstvo 

• Haagu 
PARIZ, 5. Nizozemska policija je zadrža-

la včeraj na meji 11 ruskih monarhistov, 
ki so skušali priti na Nizozemrke s pona-
rejenimi potnimi listi. V Haagu je bil are-
tiran neki Rus, ki pa je bil pozneje izpu-
ščen. Očividno gre za zaroto proti članom 
ruskega odposlanstva na haaški konferenci 
V zvezi s to nevarnostjo je odredila včeraj 
haaška policija, da ne sme rusko odposlan-
stvo zapusti palače, kjer se vršijo pogaja-
nja, dokler ne odidejo vsi zastopniki drugfl) 
držav. Litvinov je proti takemu ravnanju z 
Rusi odločno protestiral. 

Švica 
Odnošaji med Švi.o in Italijo 

BERN, 5. Švicarski zvezni svet je sklenil, 
da bodo medicinci iz ticinskega kraja, ki 
dovršijo svoje šole v Italiji, delali v Švici 
državne skušnje pred posebno mešano 
komisijo. 

V mesecu avgustu se začnejo v Švici 
pogajanja za sklenitev trgovske pogodbe 
med Italijo in Švico. 

ČehosIovaSka 
Čehoslovaška zunanja trgovina 

PRAGA, 5, Slaiistični urad je objavil 
sledeče številke o čehoslovaški zunanji 
trgovini v 1. 1921. Uvoženo je bilo 
39,911.742 q blaga (napram 39,101.560 q 
v l 1920) v skupni vredncsti 22.435,356.000 
kron (napram 23.384,411.000 kronam v letu 
1920). V isti dobi je bilo izvoženo 97,497.353 
kvintakrv (napram 69.022.209 q v letu 1920) 
v skupni vredncsti 27.312,189.300 kron (na-
pram 27.569,414.586 kronam v L 1920). 
Gospodarski obračun za 1. 1921. je torej 
aktiven za 4.876,883.254 kron (napram 
4.185,002.801 kronam v 1. 1920). 

Bolgarska 
Bolgarska pred volitvami? — Ustanovitev 
opozic onalnega Moka meščanskih strank 

SOFIJA, 5. Po daljših pogajanjih je bil 
dosežen med meščanskimi opozicionalnimi 
strankami, t. j. med demokrati, radikalci in 
ujedinjenimi naprednjak? definitven spora-
zum. Ustanovljen je v svrho borbe proti 
Stambolinskemu in zemljcradniški stranki 
edinstven radikalno - demokratsko - na-
prednjaški blok. Zadevni pogoji so v po-
tankostih že določeni in zastopniki vseh 
treh strank so včeraj podpisali protokol 
sporazuma. Za slučaj, da pribore pri bodo-
čih volitvah večino, in da tako pridejo na 
vlado, so si te stranke medsebojno že raz-
delile ministrske portfelje. Za ministrskega 
predsednika bodoče vlade je določen šef 
demokratske stranke Malinov, ki bi tudi 
prevzel vodstvo zunanjega ministrstva. 

Vse bolgarsko časopisje razpravlja o 
aktuelnosti vprašanja razpusta narodnega 
sobranja. Vlada Stambolinskega je v nepri-
jetnem položaju. Zemljoradnički kongres, ki 
je bil pretekli mesec v Sofiji, je namreč 
skleni!, da vlada ne sme sprejeti zahtev 
reparacijske komisije glede finančne in ca-
rinske kontrole, kakor tudi ne glede kon-
trole gospodarskih koncesij. Radi tega tudi 
vlada ne more predložiti sobranju zadevnih 
zakonov, ne da bi prišla v konflikt s 
stranko samo. Na drugi strani pa je tudi 
narodno sobranje odločno proti gorenjim 
zahtevam reparacijske komisije. Pričako-
vati je torej v najkrajšem času razpusta 
sobranja. Nato bi sledile nove volitve, za 
katere se vse stranke že skrbno 
pravljajo. pri-

Frandja 
Fiancija in razoroztev 

PARIZ, 5. «Teirps» piše, da prisostvuje 
Francija mirno vestjo razpravam o skrče-
nju oboroževanja, ki so se zopet začele v 
Parizu. Od 1. 1918. — pravi list dalje — je 
Francija znižala troške za vojaštvo za celo 
polovico. V 1. 1918 so znašali stroški za 
vojaštvo 39 miljard, v 1. 1918 samo še 18, 
a za leto 1922 znašajo le okoli pet mi-
ljard. 

Delovanje Zveze narodov 
PARIZ, 5. Začasna mešana komisija 

Zveze narodov za oboroževanja je imela 
včeraj plenarno sejo-. Admiral Segrave je 
stavil predlog, naj bi se pomorski dogovor 
sklenjen v Waahingtoou raztegnil na vse 
člane Zveze narodov ter naj bi se sklicala 
mednarodna konferenca prizadetih vlad, 
na kateri naj bi se o tem razpravljalo. 
Nato sta se sestala prvi in drugi odsek. 
Prv i odsek se je bavil s položajem, ki je na-
stal po ratifikaciji s enžermenskega dog<v 
vora glede trgovine z orožjem in proizva-
janja vojnega materiala. Drugi odsek je 
naložil francoskemu odposlancu L ©brunu, 
da na prihodnji šefi poda poročilo o skrče-
nju stroškov za vojaštvo« ki ga so izvršile 
različne države v letih 1921 in 1922, o valo-
ven ju stroškov od leta 1913 do 1923 in kon-
čno o sedanjem položaju, ki izhaja, če se 
vzporedi preračune za vojaštvo s splošni-

proračunu za leta 1913, 1918 in 1922, 

I— M m dofofcru. Vofn nrfnkter Je 
odgovoril: Ne obstoja d fek veješki dogo-
vor aH sploh kaka obvna, 4a bft s* poći-
Ijalo čete, lcakor je mišljeno v vprašanju. 
Razpravlja se o sklepu nekega dogovora 
za medsebojno pomoč v gotovih primerih; 
preuranjeno p* bi b3o govoriti o tem, 
kakšno smer bodo zavzela ta pogajanja. 

Grška 
Po traku okrog ®*eta 

ATENE, 5. Angleški zrakoplovec Blache, 
ki skuša obkrožili zemljo z aeroplanom, je 
dospel včeraj v Atene te Brindisi. 

Nemčija 
Kritičen položaj v Nemčiji 

BERLIN, 5. Stavka tiskarjev je nemško 
javnost zelo zbegala. Tajni monarhi stični 
elementi razširjajo neverjetne novice o 
vzpostavitvi monarhije in o gibanju monar-
histov. Ker javnost teh vesti ne more kon-
trolirati in ne more registrirati dejanskega 
stanu, je ponekod prebivalstvo zelo zbe-
gano. 

Na podlagi doseženega sporazuma z ne-
odvisnimi socialisti vstopita v vlado dva 
ministra m dva državna tajnika. Radi tega 
je potrebna rekonstrukcija Wirthovega ka-
bineta. V političnih krogih smatrajo za ver-
jetno, da prevzame vodstvo zunanjega 
ministrstva znani socialistični pisatelj in 
gospodarski strokovnjak dr. Hiiferding. 

Notranji minister je izdal stroge naredbe, 
po katerih se imajo razpustiti vsa m on ar-
histična obrambna društva. 

Velika nesreča na icJezrfd 
STRASSBUG, 5. Brač vlak Strassburg-

Pariz je skočil predvčerajšnjim ob 23.30 s 
tira na postaji v Sarbrucku. Pri tej nesreči 
so biie štiri osebe id>ite in 30 jih je bilo 
težko in lahko ranjenih. 

NajŠtevilaojle m s tega vidika najnevar-
nejše ljudstvo so bili ravno naši predniki 
— stari Slovani. Vsled tega je popolnoma 
naravno, da sta frankovska država na za-
padu in bizantinska na vzhodu smatrali Slo, 
vane takoj v začetku za največjo politično 
nevarnost, ker so s svojim 

Vsled spletk nemške <fciho>v*£me je papež 
Štefan V. prepovedal slovansko bogosšui-
je in Rastislavov naslednik Svatopiuk je 
moral vse Metodove učence izgnati ia 
svoje države. Slovanski duhovniki so zbe-
žali tedaj v balkanske slovanske države: 

sko vero. Obe državi sta začeli takoj v za-
četku (že v VII. stoletju) proti našim pred-
nikom nekako «sveto vojsko*, v kateri so 
obenem s krščanstvom Sirili tudi svojo po-
litično moč. Namen tem protislovanskim 

mi 

Anglila 
Anglija in judovsko vprašanje 

LONDON, 5. Churchill je rekel v odgo-
voru na neko vprašanje o Palestini, da bo 
Anglija držala besedo, ki jo je dala sions-
stom v 1. 1917. Angleška vlada bo storila 
vse, kar bo v njeni moči, da omogoči 
judovskemu plemenu, <cfia si ustvari svoje 
narodno središče. ChurchiH je dodal, da so 
tozadevni ukrepi ministrstva za kolonije 
pametni, ker so primerni temu cilju. Izpol-
nitev obljub, ki j i je dal Balfcmr v 1. 1917. 
v imenu Anglije, »o sestaven del sistema 
mandatov. 

Državljanska vojna na Irskem r 

DUBLIN, 5. Glavni stan irske narodne 
armade javlja, da so vladne Čete zavzele 
včeraj kasarno Millmccmd v Dreghadi, ki 
je bila najmočnejša postojanka republikan-
cev. V Dublrnu so vladne čete zavzele 
poštno poslopje in vjele pri tem 30 upor-
nikov. Istotako so vladne čete prepodile 
upornike iz hotela Hammnn. 

Angleški vojaški dogovori 
LONDON, 5. Spodnja zbornica. Neki po-

slanec je vprašal, kakšne obveznosti ima 
sedaj Velika Britanija glede pošiljanja čet 
na Francosko in v Beltfrjo in Če so te ob-
veznosti utemeljene v kaki pogodbi aH v 

Avstrljs 
Finančni ukrepi v Avstriji 

DUNAJ, 5. V narodnem svetu je finančni 
minister predložil zakonski načrt za držav-
no posojilo, ki predstavlja eno glavnih 
bistev v finančnem programu nove vlade 
za ozdravljenje proračuna in kritje najnuj-
nejših potreb, dokler ne bo mogoče spraviti ^ 
finance v ravnotežje z drugim« sredstvi, j slovanskega jezika, 

poganstvom v Bolgarijo, Srbijo in v Dalmatinsko Hrvat-
groizih, da lzpodkopljejo in uničijo glavno sko. Tu so širili slovansko bogoslužje in 
podlago njihove^politične moči, t. j. krščan- njihovi učenci so začeli kmalu živahno li-

terarno delovanje. Ko se je vzhodna cer-
kev (1. 1054.) popolnoma odbepđa od1 Rima 
in je postal razkol v krščanstvu formalen, 
se je smatralo po deželah, ki so bile pod-

- . rejene ramski cerkveni organizaciji, slo-
vojnam je bil Slovane pokristjaniti ali jih'vansko bogoslužje za znak verskega od-
popolnoma iztrebiti. Slovanstvo se je naha- padništva. Vsled tega se je začelo na Hr-
jalo v veliki nevarnosti. Junaško so se naši vatskem kruto preganjati in je tudi bilo 
predniki borili proti napadalcem in dolgo prepovedano (1. 1060). Tedaj pod hrvatskim 
so branili svojo neodvisnost z veliki žrtva- kraljem Petrom Krešimirom (1058 1073) 
mi. In končno pa so morali podleči. Poseb- se je začel boj med «gIagoljaši» in «latina^ 
no nesrečni so bili na zapadu proti nem- ši», v katerem so zmagali pristaši latin-
skim frankom, kjer so izgubili že koncem skega bogoslužja. Kljub temu se je glago-
VII. in v začetku VIII. stoletja popolnoma lica ohranila do dandanes po nekaterih 
svojo neodvisnost, tako da je segala fran-j krajih hrvatskega Primorja in na otokih. 

Med Slovani, ki so prišli pod cerkveni 
vpliv carigrajskega patriarha, t. j. med pra-
voslavnimi Slovani pa je ostala staTa cerk-
vena si ova nš čina edini liturgični jezik. 

Kljub temu razdoru j med Slovanstvom 
glede cerkvenega jezika pa sta sv. Ciril 
in Metod skupna obema cerkvama, ker 
sta učila in delovala med Slovani pred 

kovska oblast črez vse slovansko ozemlje 
v srednji Evropi do Donave. 

Tedanji slovanski knezi so postali pod-
ložniki. Kljub tej podložnosti pa so 
se v okviru frankovske državne obla-
sti ohranile domače slovanske držav-
ne tvorbe, od katerih so bile nekate-
re več ali manj neodfvisne. Tako velikctmo-
ravska država Rastislava in Svatcipluka; v J ločitvijo. Vsled tega sta sveta brata nekak 
Panoniji je vladal frankovski podložnik simbol slovanske duševne skupnosti. Rav-

Zakonski načrt obvezuje vse posestnike 
tekočih in stalnih kapitalov, da podpišejo 
posojilo v gotovem razmerju. 

Ogrska 
Stavka mestnih uslužbencev v Budimpešti 

BUDIMPEŠTA, 5. Ker je občinski svet 
odbil zahteve za povišanje plač, je stoprlo 
v stavko okrog 2000 občinskih nameščen-
cev; to so: sprevodniki omdbusov, pome-
tači, uslužbenci pri zdravstvenih napravah 
in drugi delavci. 

Kocelj, dalje na jugu v Hrvatskem Primor-
ju, v Dalmaciji in enem delu Bosne so vla-
dali «duces Chroatorum.», hrvatski knezi 
(a na Balkanu sta tudi že obstajali srbska 
in bolgarska narodna držva). Vsled fran-
kovskih zmag se je krščanstvo med našimi 
prediriki lažje širilo. Td se je godilo deloma 
nasilno, a večinoma so domači knezi sami 
izpoznali, <ia je bil glavni vzrok njihovi ne-
sreči ta, da so prišli v spor z nesorazmerno 
višjo krščansko civilizacijo, kateri so mo-
rali podleči. Vsled tega so uvideli, da* je 
bila tudi za Slovane edina rešitev v kr-
ščanstvu. Slcivainski knezi so sprejeli novo 
vero in začeli sami skrbeti, da se krščan-
stvo med ljudstvom čimbolj razširi in čim 
prej udomači. V svoje dežele so klicali kr-
ščanske duhovnike, ki pa so jim prehajali 
izključno iz nemških krajev. Ker niso znali 

je pokristjanjevanje 

Slovanski praznik 
Včeraj smo obhajali god sv. Cirila in Me-

toda, slovanskih apostolov in prvih resni-
čnih kulturnih delavcev med slovanskim 
ljudstvom, prvih učiteljev naših prednikov 
iz IX. stoletja in največjih kulturnih dobrot-
nikov slovanskega plemena. Čim boi j se 
oddaljujemo odt one dfcvne dobe, v kateri 
sta sveta brata Živela med našim ljud-
stvom, tem bolj se poglablja med nami ča-
ščenje sv. Cirila in Metoda, tem veličast-
nejša nam postaja svetost nfune zgodovin-
sko važne in odločilne misije pri tedanjih 
Slovanih. Sv. Ciril m Metod sta za nas več 
kot svetnika, ker sta slovanska svetnika, 
patrona vsega Slovenstva. 

V IX. stoletju po Kristusu je bik> nase-
ljevanje naših prednikov v kraje, kjer pre-
bivam*? sedlaj, že Arvno končano in obra-J 
zovale so se bile te prve slovanske države 
na Balkanu in v Srednji Evropi. Stari Slo-
vani so našli v novih seliščih večinoma kr-
ščanska ljudstva*. Njim samim pa je bila kr-
ščanska vera tuja, bili so pogani Z njiho-
vim prihodom na Balkan m v Srednjo Ev-
ropo se je torej poganstvo po teh krajih 
zopet razširilo in naši predniki so tedaj kr-
ščanstvo popolnoma zopet iztrebili. S tem 
svojim nastopom pa so postali sovražniki 
tedanjih velBcih krščanskih držav: frankov-
ske države na zapadu m bizantinskega car-
stva na vzhodu. Ti dve državi sta bili glav-
ni za ščitnici krščanstva proti navalom vseh 
nekrščanskih ljudstev, ki so ob času veli-
kega preseljevanja narodov uničila zapad-
no rimsko carstvo in grozila, da* uničijo 
obenem tudi vso tedanjo kffftčansko civi-
lizacijo. 

kljub vsem prizadevanjem le slabo, napre-
dovalo. Na drugi strani pa so se obenem z 
ustanavljanjem nemških duhovnij po ozem-
lju naših prednikov prišel je v ali tudi nem-
ški kolonisti, in so domači živelj sistema-
tično izpodrivali. Tedaj so uvideli do-
mači slovanski knezi, da slovanske-
mu ljudstvu ni zadosti, da se p »kri-
stjani, temveč da mu je potrebna tudi 
slovanska cerkvena organizacija. To se da 
doseči le na ta način, da se preskrbijo ljud-
stvu domači slovanski duhovniku Veliko-
moravski knez Ratislav, ki se je prvi zave-
dal te potrebe, je poslal vsled tega svoje 
odposlance v Carigrad, glavno mesto bi-
zantmskega carstva, s prošnjo, naj bi po-
slali na Moravsko duhovnike, ki bi znali 
slovanski jezik. Rastislav se je obrnil v Ca-
rigrad za to, ker so se bili med tem balkan-
ski Slovani pokristjanili in ker se je vsled 
tega zanašal, da bo le v Carigradu mogel 
najti take duhovnike. Tedianji cesar Mihael 
je Rastislavovi prošnji res ustregel m po-
slal 1. 863. na Maravsko brata Konstanti-
na (pozneje Cirila) in Metoda. Pred svo-
jini odhodom p« sta Ciril in Metod sesta-
vila slovansko abecedo in prestavila na slo-
vanski jezik evangelije in druge cerkvene 
knjige. 

S tem neprecenljivim darom — s cerkve-
nimi knjigami pisanimi v slovanskem jezi-
ku in s slovanskimi črkami, sta prišla na 
Moravsko. Knjige, ki sta £h pr nesla s se-
boj, so bile prve slovanske knjige sploh. 
Slovani so dobili na ta način svoj pismeni 
jezik, svoje pismo, ki je za vsak narod 
izhodišče vsake kulture. Konstantin in 
Metodi nista prišla med Slovane le kot 
oznanjevalca krščanske vere v slovanskem 
jeziku, temveč kot prava kulturna delavca 
in kot začetnika slovanske duševne kulture 
sploh. Kot učitelja sta kmalu izobrazila do-
mače mladeniče v duhovnike, uvedla sta 
»Iovansko bogoslužje in izpoclovala od 
rimskega papeža, da je priznal slovanski 
jezik kot liturgični jezik. Leta 870. je bil 
Metod imenovan za panonsko - moravske-
ga škola in tako se je slovanska cerkvena 
organizacija razprostirala doli do Save. 

Leta 885. — 6. aprila — pa je škof Me-
tod umrl in po njegovi smrti je začela pro-
padati tudi njegova veličastna zgradba. 

no sedaj, ko se je začelo resno govoriti o 
zopetnem zbližanju obeh cerkva, se nam 
razodeva njuno delo med našimi predniki 
v vsej svoji veličini, ker čutimo, da je zdru-
ženje slovanskega sveta v verskem obziru 
mogoče le na podlagi, ki sta jo uslvarili 
pred več kot 1000 leti oba slovanska a p o -
stola. 

M o D n i prorokl 
Dr, Henrik Kanner prepoveduje v zanimivi 

razpravi, kako se vsa nemška povojna litera-
tura tudi z dokazovanjem, da ni nič res, da 
bi bili Nemčija in Avstrija hoteh' svetovno voj-
no in da bi bil po n;eni krivdi izbruhnil sve-
temu požar. Bivši ministri, diploroatje, gene-
rali pišejo svoje «spomine» v ta namen. 

Ali vsaka nova objava — pravi Kanner — 
dokazuje končno ravno nasprotno. In istotako 
redno iščejo potem branitelji starega režima 
nove dokumente. Tako se redno ponavl-ja ta 
igra, ki spominja na zgodovino starega proro-
ka Bileaina, ki je bil šel tja ven, da bi preklel, 
a je moral slecbivič blagcslcvljati. Sam« da se 
tem novim BiLeamom dogaja narobe. Hoteli bi 
stari režtm blagoslovlajli, pa ga morajo vendar 
le preklinjati. 

Tako se jitn ie zgodilo tudi z največjo nem-
ško vojno publikacijo: «Nemški dokumenti o 
izbruhu vojne«. Slavili so jo kot najsijajne,«o 
obrambo prejšnje vladavine. Danes pa je niti 
ne oraemajo več, ker so drugi zasledili v njej 
kaj neprijetne resni'ce. Ista usoda je namenjena 
tudi vsem novejšim in bodočim takim spisom. 
Tak spis so «Bavarski dokumenti o iabruhu 
vojne». Tu so podana tudi poročila bavarskega 
poslanika na dunajskem dvoru barona Tucher-
ja v letu 1914. Mož je bil torej tako rekoč na 
izhodišču svetovne vojne. 

Službeno tolmačenje teh poročil govori le 
o «veledomtšljavosti Srbov*, ki da so za vse 
dobrote, prejete odi avsiro-ogrske monarhije, 
vračali le črno nehvaležnost. V resnici pa ni v 
poročilu Tucherjevem niti besedice o tem. Pač 
pa je neposredno po atentatu v Sarajlevem pi-
sal Tucher bavarskemu kralju sledeče: 

»Monarhija je težko bolna. Pogreške, ki) jih 
je zagresala že leta v notranji in vnanji politi-
ki, se seda/? maščujejo. Sovraštvo do Srbov, ki 
ga pod Obrenoviči nil bilo, se je vzgajalo skoro 
da sistematično. Sadila ga je sebičnost agrar-
cev, dalje ga je razvijalo izkoriščanje od strani 
avstrijske industrije, a pognala do viška ohola 
politika na dunajskem Ballplatzu,» 

Se danes se razširja — pripoveduje Ka-nner 
dalje — bafka, da je cesar Franc Josip, ta 
pretvezni «iknez miru», mrzil vojno ter da so 
ga le njegovi svetovalci potisnili v vcjno. Dalje 
se širi bajka, da ni res, da bi bil BerNn ščuval 
Dunaj k vojni, marveč da je hotel pomirjevalno 
vplivati. 

Baron Tucher pa je v resnici dne 11. julija 
poročal bavarskemu ministrstvu za vnanfe 
stvari: 

«Cesar (Fran Josip) se nagiblje k najostrej-
šim ukrepom in podpira ga pri tem Berlin!» 

Znano je, da je v tistem času obstojalo navz-
križje med ogrskim ministrskim predsednikom 
grofom Tiszo, kateri je priporočal Ie zgolj 
diploma tične korake proti Srbiijr, m gro-
fom Berchtoldom in Conradooi, ki sta bila 
za vojno. Cesar Fran Josip pa sc je postavil 
na stran teh dveh vojevitih svetovalcev in je 
poklical nemškega cesarja na pomoč proti Ti-
szi, kar je zlomilo tudi odpor tega poslednjega 
proti vojni! 

Zagovorniki prejšnje vladavine zavračajo z 
ogorčenjem cčitanje, da sta osrednji državi v 
letu 1914. hoteli motiti mir. Trdfijo, da si je A v -

PODLISTEK 

I. S. TURGENJEV: 

RUDIN 
(Iz ruščine prevedel I t « b Vonk.) 

(39) 

— Nikakor ne! — je počasi odgovorila 
Aleksandra Pavlovna: — čemu si to mi-
slite? Jaz vas ne razumem popolnoma, toda 
smešno se mi ne zdi. 

— Od takrat pa do danes smo> postali 
razvitejši, seveda, — je nadaljeval Ležnjov: 
— zdaj bi se nam utegnilo zdeti vse to 
otročje , . . Toda, ponavljam, Rudinu smo 
bili tedaj hvaležni. Pokorski je stal nepri-
merno vise od njega; Pokorski nam je 
vdihnrl ognja in meči, toda včasih se je ču-
til trudnega in je molčal. Bil je nervozen, 
bolehen človek; če pa je enkrat razpel 
svoje peroti, — moj Bo(g, kako visoko je 
poletel! Dvignil se je def same nebesne mo-
drine! A Rudin, ta čeden m postaven deč-
ko, &e je izgubljal večkrat v malenkosti, 
tudi je spletkaril; z velikim veseljem se je 
vtikal v vse, vee je hotel opredeliti in po^ 

Niffđnv* hritn* T a n o m f a m t nI n i t * 

dar mirovala... politična natura! Jaz ga 
opisujem, kakšen je bil tedfej. Žatibog pa se 
ni v ničemer izpremenil. Zmio pa- tudi svo-
jega nazir&fija ni izpremenil... pri petin-
tridesetem letuj... Malokateri more to o 
sebi reči 

— Sedite, — je rekla Aleksandra Pav-
lovna: — čemu tavate po sobi kot kakšno 
nihalo? 

— Tako mi je prijetnejše, — je rekel Lež-
njov. In ko sem začel v kratek Pofaorskega, 
Aleksandra Pavlovna, sem se takorekoč 
prerodi!: umiril sem se, posegal v razgo-
vor, učil sem se, radoval se in postal po-
božen — skratka, bilo mi je, kot da sem 
stopil v cerkev. In resnično, ko se spom-
nim naših sestankov, moj Bog, koliko pre-
sunljivega je bilo v teh sestankih f 

Predstavljajte si: pet ali iest nrfariih ljudi 
se je sestalo, na mizi gori edina1 lojeva 
sveča, slab Čaj s starani, skoraj neužit-
nimi bitkoti; toda če bi bili videli nafte 
obraze, Če bi slišali nafte pogovore! V otek 
navtfuienje, lica zaiuJels, i m burno bije jo 
in govorimo vam o Bogu, o resnici, o bo-
dočnosti človeštva, o poezij, — rfttMi 
smo govorih nezmiselnosti, nsvdaftevali m 
nad malenluMfta& todbi kal satof • •. Pokor-

ski sedi s prekriianimi nogami, bledo lice 
podpira 2 roko; a oči m« kar tako bieste. 
Rudin stoji sredi sebe in govori, govori 
krasno — prav kot mladi Demoeten pred 
Šumečim morjem; raskuštrani poet Subo-
tin vzklikne od tama do časa kakor iz sna*, 
štiridesetletni burft, sin nemškega pastorja, 
Scheller, ki je slovel med nami za najglo-
bokejšega misleca zaradi svojega večnega, 
uerazrušljivega molčanja, je nekam poseb-
no svečanostno molčal; — sam veseli Šči-
tov, Aristofan naših sestankov, je utihnil 
in se samo smehlja; dva aH trije novinci 
poslušajo s svečanostno naslado . . . 

A noč leti tiho in nag?o kakor na krilih. 
Jutranji mrak vstaja, ko se razhajamo: gi-
njeni, veseli, pošteni in trezni (na pijačo 
ni tedaj nihče niti —Mil), % neko prijetno 
utrujenostjo na duši... celo na zvezde za-
upnejše glodaš, kakor da so nam bKžje in 
bolj razumljive... Ah! divni časi so bih 
tedaj in nočem verjeti, da bi biK minuli brez 
•adu! Ne niso minuli brez sadu — niti za 
one, ki jih je *Hitnj» prr-«r razočaralo... 
Kolikokrat sem srešal take ljudi, ki so bili 
•oji nekdanji IstnHil ZA m t*, da se |e 
poživmil ta ali oni, toda zadostuje, da it-

v umazani In temni sobi odmašil pozablje-
no steklenico parfuma . . . 

LeŽnjov je umolknil; njegovo brezbarv-
no obličje se je razgorelo. 

— Zaradi česa sta se sprla z Rudinom? 
— je vpraiala Aleksandra Pavlovna, z za-
čudenjem strmeč v Ležnjova. 

— Nisem se spri Ž njim, ampak sem se 
razstai ž njim, ko sem ga v inozemstvu do-
dobra spoznal. Sicer pa sem se mogel že 
v Moskvi ž mjam spreti. 2e »tedaj si je 
dovolil z menoj nelepo šalo. 

— Kaj je bilo takega? 
— Evo, kaj je bilo. Jaz . . . kako bi to po-

vedal? . . . ne prilega se k moji osebi. . , 
jaz sem se od nekdaj kaj lahko zaljubil. 

— Vi? 
— Jaz. To se vam zdi Čudno, kaj ne? 

In vendar je tako . . . No, in zgodilo se je, 
da sem se tedaj zaljubil v ljubeznivo de-
kle . . . . Toda čemu vendar me tako gle-
date? Jaz bi vam mogel povedati o sebi 
neko stvar, ki je veliko čudnejša? 

Kakšno stvar, Če smem zvedeti? 
— Pa dobro, povem vam tudi to. V ti-

stih moskotvkđi časih sem zahajal po noči 
na ljubavne sestanke... in s kom, kaj si 
mislit s 7 Z mlado lipo na koncu 
vrta. Objemal tem tanko in vitko deblo 

in meni se je zdeloi, da objemam vso pri-
rodo, a srce se mi je širilo in kipelo, ka-
kor da bi se resnično vsa priroda vanj zli-
vala . . . Evo, kakšen sem bil tedaj! In. 
kaj še? Ali mislite, da nisem pisal stihov? 
Pisal sem jih milostiva, celo dramo sem 
spisal, dramo po Manfredovem vzorcu. V' 
številu oseb je nastopala prikazen s krvjo 
oškropjjenimi prsi, a ne s svojo krvjo, po-
mislite, ampak s krvjo človeštva sploh. . . 
Da, da, milosrtiva, ne izvolite se čuditi . . . 
Toda začel sem pripovedovati oi svoji lju-
bezni. Seznanil sem se z nekim dekle-
tom . . . 

— In ste prenehali hoditi na sestanke z 
Hpo? — je vprašala Aleksandra Pav-
olvna. 

— Prenehal sem. To dekle je bilo silno, 
dobro bitje, vesel:h, jasnih cčesc in zvon-
kega glaska. 

— Lepo opisujete, — je pripomnila & 
smehom Aleksandra Pavlovna. 

— A Vi ste pa strog kritik, — je rekel 
Ležnjov. — To dekle je živelo s priletnim 
očetom... Sicer pa se ne bom spuščal v> 
P°drotmosti. Povem vam samo to, da je bila 
predobra — kadarkoli si jo vprašal, naj t3 

nalije pol čaše čaja, ti ga je nalila tri četr-
tine! . . . Tretjega dne po prvem srečanjv 



V Tista , d s t 4 Stran Hi 

potoži l kit* 

_ § svojim i 
•tutoviti mir precf Srbi. 

Baron Tac ker pa Je te 14. 
.Hočejo 4ati noti M a p _ t 

Bri da bodo potem, ko bo not« odklonjena« 
prisiljeni takoj začeti z vojaško opendfot* 

Isrfočasno je poročal Tucher o Topnem načrtu 
proti Srbijji -

Ce bo odgovor Srbije na ultimatum oaklo-
a3en, kar u BaUpUtzu žeHjo U 

Dalje navajap branitelji Avstrije, da je ta 
mislila le na vojno proti Srbiji, ne pa proti Ru-
ftp. Tucher pa je poročal že dbe 18. julija 
1914.: 

•Na Bafiplatru se bojijo, da se Srbija pokaže 
odjenl^vo, ker bi to otežilo takojšnji udar. Da-
lje tneiino za slučaj, da bi Rusija ne dovolila 
lokaliziran'-a spora s Srbijo, da bi bil sedanj 
trenutek ugodnejši za obračun, nego vsak po-

Dalje se razširja trditev, da je bila Avstro-
Ogrska ž« 31. julija voljna privoliti v posredo-
valni predtog nemškega cesarp in angleškega 
državnega tajnJta, da pa fe rusk^ celotna mo-
bilizacija, ki »o doznali zanjo istega dne, pre-
prečila to namero Avstro-Ogrske in pa posre-
dovanje nemškega cesarja. 

Tucher pa je poročal dne 31. julija: 
• Poizkus posredovanja* od s>trani nemškega 

cesarja, uveden na željo ruskega carja, je ce -
H r Fran Josip odklonil, češ, da bi ponovna 

adt, <fa fe bomba, fcf, 
fa-

le pisali. V zveri s fem 
fe oiia v sobot« avsčor 
listov pri Sv. Jakob«, 
to bombo je bala v poaadiljik zvečer vržena 
bomba na ulloo Mol ino a vento, ko Je bila ta 
polna ljudi. Včeraj popoldne ob 16. uri eo trije 
nt znanci napadli v sredini mesta, v ulici Pier-
luigi da Palestrtna, urednika lista «Popolo df 
Trieste^ Gma D*Angelo ter ga sunili s stežkim 
žt eznim drogom v hrbet, tako da je moral is-
kati pomoči na re&ilni postaji, a zvečer ob 22. 
uri fe bO napaden tramvajski uslužebnec Ma-
no Monti od večje gruče fantalinov ter tako 
pretepen, da je obležal. 

Vse to početje z ogorčenjem obsojamo in 
podčrtujemo svojo obsodbo napada ob belem 
dnevu na glasnika javnega mnenja. Na tej ob-
sodbi ne menja nič dejstvo, da je napadeni 
urednik neizprosen nasprotnik našega življa. 
Pobijaj ga s peresom, a ne z železnim drogom 
zahrbtno! Gospoda Mosconija, ki fe do sedaj 
ob takih prilikah pobral svoj kovčeg in se 
odpeljal za par dni v Rim, pa bi prosili, da bi 
vendar enkrat ukrenil .kaj bolj pametnega. 

Voda, voda. Od včeraj naprej smo se zopet 
enkrat zavedli, da smo v tržaški občini. V 
večjem cfehi mesta je vodovod zaprt in nočni 
duhovi bodo zopet ure in ure gledali več ali 
manj elegantne nožice v več ali manj srčkanih 
copatah in pod več aH manj belimi srajcami, 
ki bodo potrpežljivo stale v času, ko se naj-

t r a m i 
Majhen izvleček 

PRIKLADNIH POLETNIH POTREBŠČIN 
| Kopalne potrebščine 

Kopalne hlače za dečke od • • • • • • • i . L 
Kopalne hlače za moške L 6.— 

Kopalne obleke za dečke od L 8.— 
Kopalne obleke moške . . . L 13.30 

Kopalne ob eke, volnene 2a moške L 28 .— 
Kopalne obleke, suknene, za ženske 

Kopalne obleke, tricot, za ženske, zadnji uzorci . 
Kopalne čepfce, moderne oblike od . . . 

Kopalni črevlfi 
Gobasto blago za kopalne plašče, žive barve 

Kopalni plašči kakor cappe . . . . . . 
Pylamas moški, za obrežje* 

rešitev Srbije imela zle pos!ed5ce za njegove • g p . p r e < i ^ ^ t e r prisluškovale tajnstve-
dežel« , nemu, počasnemu, a zato bolj nežnemu žubo-

Dne 31. julrja ni torej cesar Fran Josip niti renju aurizin&kega curka. Da pa bo meščanstvo 
mislil na to, bi odnehal. Odklonil je posre- Ujufcu pomanjkanju vode imelo potrebnega 
dovamja Že poprej, nego je doznal za rusko hladila., posedajo ravnokar občinski sveto-
mobilizacib in se tudi ni skliceval nanjo. J v a ] c i na svoje sedeže v mestni hiši, da skle-

Te ugotovitve dokaz? r 'o pač zadostno, da pato o primernem povišku oziroma novi upe-
ludi bavarski vojni dckuluenti osrednjih drŽav j Ijavi občinskih davkov. Vse skupaj pa bo od 
ne razbremenfajo, marveč jih obremenjujejo. In seda) nnprei po neči in po dnevi zavito v ne-
tako se bo godilo z vsemi drugimi poizkusi prodiral oblak tržaškega prahu, 
tistih krogov, ki bi hoteli oprati — zamorce, j Q m ^ _ p ^ j j s m Q ; p o p o I o d i 

Dr. Kanner obljubuje še drug čianck, o do- Trieste-> z dne 3, t. m. se bavi z dogodki na 
kumentih, ki prihajam braniteljem krivcev iz 

Goriikesn — po svorie. Napoveduje za torkovo 
»eđaj dezorganizirane Rus: je, ter pravi, da tuda jtevflfco strašna razkritja na račun goriških 
lo ne bo koristilo tem novodobnim — Bil&a-; slovenskih barbarov. Radoveden sem bil, kaj 
Bsoni. i tako groznega naj bi bili zakrivili naši bratje 
- na Goriškem. Prečita! sem in vfdel, da je gora 
Politično flrffio Jfflnosf 
e= — - • • D. M. in kapela poškodovana. Da so to storili 

Slovenci, je go-tovo, ker je preiskava ugoto-Podpisani vabi člane na 

6§[ 
V torek 11. 
T prostorih 

t kava ugc 
j vila, da ima eno ukradenih slfic — župnik na 
Srp eni ci! * Popoln™ pravf, da župnik oporeka 
tej trditvi, dopisnik pa mo — ne veruje! Mi 

, . , ... ; pa pravimo: ko se stvar pojasni po ljudeh, ki 
lu se b o vršilo , ̂  paXBaLj0t s c bo vide4o, da se ne gre tu za 

t. m. na Opčinah pri Trstu, drugo, nego za obsodbe vreden slučaj tatvine, 
restavracije Kstte . Zače tek • s katero g. župnik seveda nima ničesar opra-

L 38 .— 
.L 39.50 
. L 6.50 

. . I 9,— 
. L 28.— 
. . L 80 .— 

L 130.— 

Bombaževine 

Crepe, bombaževinast, najmodernejše risbe . . . L 2.20 
Vol le, bombaževinast, fant. barve L 4.20 

Etamin modni L 4.80 
Crepon, bombaževinast, enobarven . . . . . . L 6.50 

Tiskano blago, rožnato, za kmečke obleke . . . L 7. — 

Kovčegi iz vulkan, vlaka L 45 .— 
Škatle za klobuke, iz vulkan, vlakna, velike okr. L 75 .— 

K o v č e g i , usnjati ročni L 80.— 
Necessa're, usnjat . L H O.— 

Listnice, ženske iz safljana, s srebrom . . . . L 25.— 
Milo, dišeče, L 2.— 

Kolonjska voda . . . . L 3.50 

točno ob 9.30. 
DNEVNI RED: 

1. Naša politična organizacija, pokrajinska 
in osrednja, . 

2. Volitev odbora. 
3. Slučajnosti. 

V TRSTU, 3. julija 1922. 
O d b o r 

Političnega društva «Edinost* 

D r s v n e v e s t i 
«Goriški Straži« in «Pučkemu Prijatelja*. 

V komentarjih «Goriške S traže» in « P u č k e -
ga Prijatelja« glede preosnove nase polit i -
čne organizacije s o se rabili izrazi <dzdeji-
cc, razdiralci, nevredneži» oč ividno proti fci se res zdelo na prvi pogled, da je tak napis, 

viti. 
Na Kanalskem je bil še minulega leta na ne-

kem posestvu nagrobnik z napisom. Sedaj je 
kmet, lastnik dotičnega zemljišča, nasadil 
tam krompir itd. Ta slučaj bi bil, po mnenju 
«Popola», drugi zločin. Nič pa ne pripoveduje, 
kdo je ods-tra&il spomcn.Vx in mrtvaške ostanke 
in pa — zakaj! Ker je «Popolo» to zamolčal, 
naj pa povem jaz, da je v minulem letu vo-
jaštvo iskalo in pobiralo raztredene ostanke 
pckcjnifi vojakov ter jih, s spomenikom vred 
prenašalo na določena pokopališča. Čudno se 
ml zdi, da gospoda pri «PojA^u* nič ne vedo 
o temi Ali naj mislimo, da bi s takim poro-
čanjem hoteli razpaljati itak že razgreto kri 
svojih somišljenikov? I 

Tretji slučaj bi bfl ta, da so gospoda baje 
našli neko sliko nekega slovenskega duhov-
nika, k3 je bil ustreljen radi iprjonaže na škodo 
Italije. Pod to sliko da je napis: Zrtva za do-
movino! Ako je res, kar pripoveduje «Popolo», 

tistim, ki so se upirali razkrojitvi našega 
političnega društva, in posebno proti 
Tržačancm. Tržaški podedsek Političnega 
društva «Edinosti» je sklenil ra seji 4. t. na., 
da protestira proti temu neupravičenemu 
natolcevanju, ki pač ni nikomur nasproti 
tako malo na mestu kakor ravno Tržača-

ako ne zločinski, pa vsaj neumesten. Če pa 
pomislimo, da je »aše ljudstvo živelo stoletja 
pod pokojno Avstrijo in so mu z vsemi sred. 
stvi ubijali v glavo avstrijsko duševnost, pač 
ni nikakor čudno, če je morda kdo — posdbno 
ko je bila italijanska vojaška vojska potisnjena 
na Piavo — v svci nerazsodnosti napisal pod 
sliko omenjene besede. Tudi med Italijani so-

netn, ki so bili vedrio za složno delovanje dijo vsi pametni in razsodni ljudje, da 'bodi 
v skupni organizaciji za našo skupno stvar, 
tudi še v časfh, k o se je drugod tako 
složno delovanje z za*smehom zavračalo. 

Cela vrsta malih političnih napadov se je 
dogodila te dni v Trstu. Italijanski listi le do-
godke zabeležuje;o v kronVti med tatvinami in 
sajaonrori, čeravno so mnogo, mnogo hujši 
nego navadne nesreče. Prikazujejo nam vedno 
in vedno zopet vso politično posurovelost, v 
ksAero je zabredlo naše mesto in nam kličejo 
v spomin srednjeveške pripovedke o napadih 
in pobojih po mestnih ulicah. Napadi, ki jih 
hočemo tu na kratkem opisati, h sreči nimafo 
težkih posledic, toda naj pri takesn napadu 
jutri zopet zgubi življenje posameznik in vstale 
bodo čete te ali one stranke, a mesto bo pre-
iivelo zopet enkrat nekoliko dni zbeganosti 
in nasilja, črtali bomo tedaj par skromnih opo-
minov k redu, a da bi listi, da bi stranike in 
da bi vlada s primernim pisanjem, podukom 
in energičnim nastopom že sedaj kaj storili, 
ko je še čas, da se nesrečna, v političnih bojih 
posurovela mladina dovede do plemenitejšega 
in koristnejšega zanimanja, o tem ni niti go-
vora. Tja v kroniko se vtikajo take stvari, kjer 
se govori o rokovn jačih in pijancih I O za žigu 
Sv. Magdalenskega socialističnega krožka smo 

pozabljeno, kar je bilo in naj se ne ponavljajo 
taka očitanja iz časov, ki so bili in se ne po-
vrnejo več, ker le s tem še odpirajo poti do 
pomirjenja našega ljudstva in se izbrišejo iz 
duš bojazni. Poročilo v rečenem li9tu pa na-
pravi ja vtis, da hočejo gospoda za vsako 
ceno, da bi se hoj proti našemu ljudstvu na-
daljeval in poostroval v neskončnost. In to j* 
vse! 

Volilni odsek določen na predvčerajšnji seji 
Pol. društva •Edinost« ima sejo danes, v če -
trtek dne 6. julija 1922 v prostorih uredništva. 
Točnosti 

Učiteljsko društvo za Trst ia okolico. Pod-
pisani sem — v soglasu z ostaKmi odborniki 
— mnenja, da se današnji sestanek pri Sv. 
Ivanu smatra za občni zbor, in to zaradi krize 
v organizaciji, ki se mora rešiti čimprej v ko-
rist stanu in šole. Zato je potrebno, da se ga 
učiteljstvo udeleži v č!ln večjem številu. 

Albert Širok. 
Odvetniški in notarski uradniki In uradnice 

se opozarjajo na današnji sestanek v navadnih 
prostorih ob zvečer. Ker so na dnevnem 
redu priprave za občni zbor ter nekatere dru-
ge važne točke, se pričakuje poln o številna 
udeležba kakor navadno. Pripravljalni odbor. 

Corso V. E. III. 16. Tel. 10-08 

rani l i 

Naša srčne* Ljubljena soproga, mati in 
stara r ati, gospa 

Elizabeta Spnrnar 
roj. Branil ar 

soproga gozdarskega uradnika 
je danes ob % 10. dopoldne po težkem 
trpljenju mirno v Gospodu zaspala. 

Pogreb se bo vršil v f ~rek 4. julija t. 1. 
v Idriji. Maše zadušnice se bedo brale v 
soboto 8. L m. 

V IDRIJI, dne 2. julija i 522. 
(459) Žalujoča družina. 

Mali oglasi 
ss računajo po 20 statink b—srfs. — Najmanji* 
pristojbina L 2'—. Debel« trk« 40 stotiok 
stda. — Najmsjfa pristojbina L 4'—, Isor 

UNfe slttžbo. plača » o l o r H t o 

Corso V. E. 111.16. Tel. 24-24 

STISKALNICO, malo rabljeno, kupiti. Ota 
Josip, Dolina 58. 1307 

KRONE srebrne in zlate, plačuje po najvišjih 
cenah Pertot. Via S. Francesco 15, II. 19 

V NEDELJO, 9. julija velika razsvetljava v ve-
liki jami v BrttčikJh pri Opčinah, od 16.—19. 
ure. Vstopnina brezizjemno L 2 na osebo. 

1275 
ODDA se v najem lepa trgovina z mešanim 

blagom v Kočah, 8 minut oddaljeno od po-
staje Prestraaek. Radi carinskega iin drugih 
uradov, sijajna bodočnost Ponudbe pod 
•Trgovina* m upravništvo. 1298 

MEYER4£V LEKSIKON, konversacijski, 17 
zvezkov, V izdaja, kakor tudi zgodovinska 
in bogato Bus trovana knjiga «Im Wandel der 
Jahrt a«us ende », se proda za polovično ceno. 
Vse je dobro ohranjeno. To ugodno priliko 
posebno toplo priporočam našim denarnim 
zavodom, trgovskim in odvetniškim pisar-
nam in bralnim društvom. Pismene ali ust-
ni ene ponudbe na naslov: Ivan Meljavec, Via 
Antonio Stoppani 5, II. 1300 

Prodale se 
u Opatiji 

Potpuna bravarska radiona sa sv'm od-
nosnim spravama i raznim strojevima. 
Kupac motže preuzeti čitavu radionu ili 
same sprave sa strojevima. 

Propitati se kod gosp, Ivana Brnčića, 
Opatija, br. 323. (458) 

STANOVANJE, s kuhinjo m sobo, iščeta mirni 
in čedni osebi. Cenjene ponudbe pod «Sts-
novanje* na upravntttvo. 1308 

TRGOVSKI POMOĆNIK, vofaSčine prost, z 
večletno prakso, išče primerae službe • 
mestu ali na deieH pod «PodJsten». 1309 

PSICO, leto staro, čičje pasme, prodam. Nasier 
pri upravnJStvu. 1312 

MEBLIRANO stanovanje, prijetno, z dvema 
sobama in kuhinjo, vodo in plinom, dam v 
najem. Naslov pri uprsvnBhru. 1313 

HIŠA z gostilno, v bHfini mesta, se proda po 
nizki ceni. Vstop takoj prost Pojasnila: Ša-
lice M. 9, L 1314 

ž njo sem bil že ves v ognju, a na sedmi 
dan nisem se mogel več zadrževati in od-
kril sem vse Rudinu. Mlad in zaljubljen 
človek ne more molčati; in jaz sem &e Ru-
dinu popolnoma izpovedal. Bil sem tedaj 
popolnoma pod njegovim vplivom, rn ta 
vpliv, priznam vam brez ovinkov, je bil 
zame v mnogem blagodejen. On je bil med 
prvimi, ki ni imel prezira zame, in ki me 
je obtesal. Pckorskega sem silno ljubil in 
dbčutil zem nekak straih pred njegovo du-
ševno čistostjo, a Rudin mi je stal bliže. 
Ko je zvedel o moji ljubezni, ga je navdalo 
silno navdušenje: čestital mi je, me objel 
in mi takoj pričel dajati naukov, razlagal 
mi je resnost mojega novega položaja. Z 
odprtimi usti sem ga poslušal.. . Pa 6aj 
veste, kako zna govoriti. Njegove besede 
so sc me silno dojmile. Neznansko sem zra-
ste 1 sam pred seboj, postal sem resen in 
se nisem več smejal. Spominjam se, da sem 
celo previdnejše hodil, kakor da se je naha-
jala v mojih prsih posoda, polna, dragocene 
tekočine, ki sem se jo bal razliti. . . BH sem 
selo srečen, temveč ker so me vsi očitno 
blagrovaJi Rudin je želel, da ga seznanim 

GOSPODIČNO, za spremstvo 4—5 letnik otrok 
išče jugoslovenska družina. Pojasnila: Lentič 

Via Befpoggfa 1 A, I. 1315 
Še sedaj odpustiti.., Stavim, da se ne mo-
tim! 

T inJč5UblH b i . s t a v < j J?ttd? ^ n i P « ! PAŠA za ovce. Mizo Trsta aH Trfiča, se išče. vzel dekleta in m> ga tudi m nameravali Ponodbe pod .Pa*a» na upravniitvo. 1320 
prevzeti; vendar pa mi je razdn srečo, če- J ^ 
tudi moram danes s hladnim razumom pri* DRUŽINI, ki lis prevzela dve posestvi v gornji 
znati, da mu dolguje m za to hrvaležnest I "Istri v najem za več let, se iščeta. Ponudbe 
Toda takrat sem prišel skoraj z uma. Rn-.! pod «PosestVo» na upravnStvo. 1321 
din mi ni hotel škoditi, — nasprotno! po 

O C U L A S . 
Zelo važno! Zunaj občine Sv. Križ na 

Vipavskem, stanujoče, semkaj pristojne 
osebe, katere niso prosile za vpis v seznam 
italijanskih državljanov v roku do 25. maja 

POZOR! Krone, korale, zlato, plaHn in zo- 1922 — objavljenem v Osservatore Triesti-
^ a l M d S T * - T - v njih lastnem interesu poživljajo, 

da vložijo tozadevne prošnje, opremljene z 
e t t e : " ^ V K k ° m i95 ' družinskim (krstnim) listom na generalni 

i civilni komisarijat v Gorici najpozneje do 
' 15. avgusta t. 1. 

MESTNO ŽUPANSTVO SV. KRIŽ, 
dne 4. julija 1922. 

SVINEC mehek (olovo) 
žino. Naslov Kuret, S 

SREBRNE KRONE plačam L 1.72, goldinarje 
L 460. Poodares š t 6, I. nadstr. 1210 

EGIPTOVSKI profesor gralologije pove ka-
sektor in usodo življenja. Sprejema od 9 do 
7, Gorica, Piazza Vitteria 4, L 1189 

Naznanilo 
Slavnemu občinstvu najvljudneje pripo-

ročam svojo dobroznano krojačnico. Cene 
od L 20.— do 60.—. Finejše delo po dcigo-
vvemz. Istočasno naznanjam, da imam za-
stopstvo, ter • zalogi najboljše, svetovna 
znane šivalne stroje «Singer». 

Lastnik 
Fran Sberna, Divača 29 

SOBA, mebHrana, z dvema posteljama se od-
da s hrano boljšima gos 
vanni 10, III. Prime. 

ia poste! 
poaoma. Via S. Gio-

1316 
POROČNE SOBE od L 1400.— naprej, jedilne 

sobe od L 2000.— naprej, se prodajajo v 

svoji prokleti navadi pa je vsak ramah 
življenja, bodisi svojega ali tujega, z bese-h 
dami tako oglodal kakor lačen pes kost. 
Začel nama je razlagati najina čuvstva, na-
jino medsebojno razmerje, učil naju je, 
kako se imava vesti, prav po despotsko 
je zahteval od naju račun o vseh najinih I SLU2KINJA obenem kuharica, s spričevali, se 
čuvstvih in mislih, hvalil in grajal naju je,f sprejme. Pralnica via Battisti 20. 1318 
celo dopisoval je z nama, pomisKte!.. . STENOGRAF — strojepisec v slovenskem, 
s kratka, popolnoma naju je amed^l. Saj bi; grbohrvaiskem. italijanskem ia nemškem je-

gjkladiiču. via U dine 25. 
WO 

1317 

s predmetom svoje ljubezni; malo je manj-
kalo, da ga nisem sam na to priganjal. 

— No, sedaj vidim, za kaj ee gre, — ga je 
prekinila Aleksandra Pavloma. — Rudin 
vam ie prevzel dekle in tega mu ne morete 

itak ne prišlo do poroke tedaj, toliko raz-j 
s od ti os ti mi je še vedno ostalo, toda pre-* 
živela bi bila gotovo ie nekaj mesecev W 
tista iditi Pavla in Vilami je; nastala so n^* 
spo razum ljenja in vsakovrstne težboče* 
skratka, vsa atvar je portala bedasta. Koo^ 
čalo se |e s tem, da se je Rudin nekega le-: 
pega jutra v teku svojega brbljanja prepri-
čal, da je njetfo*a sveta prijateljska dr!M 
nost obvestiti e vsem njenega poštam 3g: 
očeta, in to je tisdi napravfl. , 

iDaliPl 

HBa 
na prodaj 
v Škrbini pd Komna. Ima štiri velike in 
dve mali sobi, mlatilnico, skedenj, imenitno 
podzemeljsko obokano klet, vodnjak, hlev, 
senik in vrt. 

Pojasnila v Trstu ul. Vettor Carpaccio 14 
(vogal Besenghi) pritličje, levo, od 16 
do 18 ure. (461) 

72 Uvozna in izvozna tvrdka 

Gebiislo & Domeniš 
Trst, via Coroneo 13, tel. 12-34 
lastno skladišče v prosti lukl št. 4 

opozarja na novod šle velike partije stekle-
nine, porcelane, eroaitirane kuhinjske posode 
in najrazlične ših šip v originalnih zabojih 

po najnižjih konkurenčnih cenahv 
- Vse blago |e češkega izvora. -

D r . A . G r u s o v i n 
specialist za kožne in spolne bolezni ter 
negovanje kože, perfekcloniran na du-

najskih klinikah. 

Sprejema od 9—12 In od 3—7 ure. 
G o r i c a (Piazza grande) Travnik hiša 

Paternolf. 60) 

ŠIRITE »EDINOST 
ziku, absolviran gimnazijec, starejša moč, 
dolgoletni vodja odvetnike pisarne. Oče 
radi zboijtanja plače primerse službe. Dobra 
priporočile, zmerna zahteva. Pisati pod -J. 
S. 85» as upravniitvo. . . . 1319 

KAJBOLilE crtate za olepSenje kože, proti, 
liftam la petfam, ndla, toflstne pripomočke: 
^ ^ tekaraa v M. Bistrici 2M! 

M. AITE 
PO0TEUC z vzmetjo sa L 120—. H 

L iO.—, vmeoti L 55*— ia| 
ss p*4*ja via Foadsrte X 

1281 

Trsi — Vfta Nazzlnl štev. 37 (prej Via Nuova) — Trst 
nsznanj/ceaj. odjemalcem, da se je preskrbela z veliko Izbero blaga za moSke in ženske 
obleke, platna, bombaževine, volnenih odej. Žimnlc In vatiranib odej lastnega Izdelka, trliža, 
volne ta žiflte, izdelanega perila kakor tudi vsakovrstnih pletenin. Istočasno naznanja, da 
)e iMMfciUJnis z bogato izbero vseh potrebKin za pomlad in poletje po najzmernejSlh cenah. 



Stran IV. •EDINOST« T Trstu, dne 6. jut ja 1922. 

Beračeve ia berači. Berači so bili in bodo. 
{Toda v Trstu se od pamti v ©kov ni toliko bera-
Bfio kakor sedaj. Nekdaj smo imeli svoje 
črnine berače, ki so bili vsem znani in imeli 
p o č e n e kraJe v mestu, kjer so lahko prosil*. 
&azun tega je bila navada v Trstu, da so be-
rači hodili ob sobotah po trgovinah in uradih, 
Jcjer so bili tudi nekaki stalni gosti in zato 
znani in so vsled tega tudi vedno dobili milo-
ščino. Ta način javne dobrodelnosti je bil ne-
kako urejen. Danes tega ni več. Po ulicah se 
sreča nenavadno dosti beračev. Će hodiš četrt 
ure po mestu, si gotov, da boš videl najmanj 
Štiri do pet beračev, ki ti molijo svojo roko 
nasproti. Ti so najbolj pošteni. Imajo take te-
lesne poškodbe, da so res reveži, in računajoč 
nanje se postavijo na ulico ter vsled tega naj-
manj dobijo. Seveda so tudi med njimi taki, 
ki so vse prej nego «berači». Pisec teh vrstic 
je nedavno bil slučajno na sodniji in je na 
svoje začudenje v V. oddelk i kr. preture pri-
sostvoval pravdi, v kateri e bil tožen mlad be-
rač. katerega redno vidi v okolišu Oberda-
novega trga, na plačilo 500 lir, ki ph je dolgo-
val kot ostanek kupnine za neko hiso. 

Vidimo pa druge oblike beračenja, ki so ne 
samo neprijetne ampak pred vsem tudi ne-
varne. Kdo ne pozna stare gospe y klobuku, 
čeri-o oblečene in s torbo v roki, ki ves dan 
leze po TrsLu, se najrajši približuje gospodom 
tor im v kratkih besedah pove zgodovino «di 
vaa povera decaduta*? Starček, ki s svojjm 
strašnim, močnim glasom «prepeva» vedno 
eno in isto «Bionda, la bella bionda* uphva 
veselo, toda na nervozne ljudi m na bolnike 
irora uplivati uničujoče, ko po pol ure muci 
kako ulico. Ta starček o d p i r a celo vrsto 
« imetnikov, ki obiskujejo javne lokale, in 
spravljajo v obup goste. Omenjamo tu, da so 
žVtev teh c.umetnikov* pred vsem lokali sred-
nje in niž e vrste, ker se gotovo ne shajajo bo-
gataši. Vsiljivi violinisti, penzionirani tenorji, 
raztrgani soprani, dolgočasne kitare, deklama-
torji, akrobati sledijo včasih drug drugemu. 
Kai takega je bilo dovoljeno nekdaj samo o 
pustu. Človek bi moral biti več nego radoda-
ren, če bi n. pr. kako nedeljo popoldne prese-
del več nego eno uro v kakem lokalu v Bar-
kovlah. Najbolj pa se je razpasla navada, da 
vsi mogoči ljudje hodijo po zasebnih h»sah- L»an 
na dan lahko računaš na 3 do 4 obiske. Veči-
noma so to mladi, zdravi ljudje, ki pravijo, da 
so brezposelni. Deloma bo to res, toda vsakdo 
•e, da je ta način beračenja najbol; priljubljeno 
sredstvo pri tatovih, da si ogledajo kraj, kjer 
bi se dalo izvršiti ka^o < operacijo*. Prostor, 
nam ne dovoljuje, da bi bolj obširno opisali vse 
neštete oblike beračenja v Trstu; ni tudi treba, 
vsakdo ve in vidi, da je tako. 

Kje so vzroki? Povsod je danes slabo, toda 
v Trstu še daleč ni najslabše. Kolikor smo 
sami v zadnjem času videli različna mesta in 
kolikor nam drugi pripovedujejo, ne pade šte-
vilo beračev nikjer tako v oko kakor v 1 rstu, 
niti na Dunaju ne. Vsa krivda gre oblastvom, 
ki se za ta pojav v mestu popolnoma nič ne bri 
<5ajo. In ironija hoče, da imamo ravno v 1 rstu 
največ zakonov, ki se bavijo z beračenjem m s 
potepuštvom: avstrijski zakon, ki je še v ve-
ljavi, in določbe italijanskega kazenskega afe-
kona, ki je stopil pri nas v v e l j a v o dne 1. aprila 
1922. Oba zakona sta dobra in človekoljubna, 
le oblastva manjkajo, ki bi ta zakona vzela v 
roke. 

Upamo, da se bo te naše vrstice prav razu-
melo. Edini naš namen je, da pomagamo pra-
vim revežem. Vsi radi damo in pomagamo, 
toda gotovost hočemo imeti, c£a je tisti, kate-
remu daano. potreben, vsaj, bolj potreben nego 
mi sami. Zato morajo skrbeti oblastva. Zakaj 
danes mso taki časi, da bi v s a k d o mogel izvr-
ševati lepo krščansko načelo: Boljše, da das 
desetim in je te en sam revež med njimi, nego 
'da ne daš nobenemu in trpi revež. 

Druiftven« vesti 
Slov. društvo «Balkaa». Danes ob 20 

in pol običajni sestanek; vabljeni so v prvi 
vrsti tovariši, <ki so prišli na počitnice. 

Predsednuc. 
«Odvada» ima danes ob 20.30 zelo važen se-

stanek. Naj ne manjka nihče! Preds. 
• V nedeljo ob 10. uri se bo vršil v dvorani 

DKD pri Sv. Jakobu izredni sestanek mladine^ 
na. katerega so vabljene vse podružnice MDF 
da pošljejo svoje zastopnike, kakor vsa mla-
dinska, šentjakobska m okoliška društva, ki 
se zanimajo za mladinsko gibanje. Posebno je 
vabljena tem potom mladina krajev, v katerih 
ne obstaja nobeno društvo, oz. kjer so bili 
u m o mladinski pripravljalni odbori. Po se-
stanku, na katerem se bo predlagala centTali-
racija mladinskega gibanja in volitev tozadev-
nega osrednjega odbora, se vrši skupni obed. 
Zvečer ob 20 prireditev za Dijaško Matico. 

Odbor. MDP. 

dom v ulici S. Giusto št. 3. Kmalu sta se po-
slovila urarska vajenca od Misgurja in Sla nato 
z dragoceno torbo pod pazduho po stopnicah 
ki vodijo iz ulice Silvio Pellico, čez predor 
Montuzza, proti ulici Tommaso Grossi. Ko 
sta dospela na konec teh stopnic, sta zagle-
dala za seboj dva sumljiva mladeniča v črni 
obleki Vajenca sta pospešila korake po str-
mini, ki vodi, mimo vrta pri kapucinski cerkvi 
k gradu sv. Justa. Ko sta pa-dospela malone 
na sredo rebri, sta se ozrla, in zagledala par 
korakov za seboj zopet ona dva mladeniča. 
Eden izmed niju je potnigal Rizzu s prstom, naj 
pride k njemu. Toda Rizzo se ni zmenil za 
njegov migljaj in je nadaljeval s tovarišem pot. 
Par trenutkov pozneje je pa planil isti mlade-
nič na Rizza in mu hotel odnesti dragoceno 
torbo. Toda to se mu ni posrečilo: Rizzo je 
držal torbo trdno. Kmalu je povlekel tolovaj 
iz žepa samokres in ga nastavil Rizzu na prsa, 
Vajenec se je tega tako prestrašil, da je izro-
čil tolovaju dragoceno torbo. Nato sta oba 
tolovaa pobegnila proti kapucinski cerkvi. Po-
licija ju zasletfuje, toda do sedaj brez uspeha. 

Predlogi slaboumnega moškega. Marian Go-
lob ifch, mož, ki je prebil večji cel svojega mla-
dega življenja v zaporu Coroneo radi velikih 
tatvin, roparskih nafoadov in sleparij, je pri-
šel pre a s nočnim v kavarno «Flora» na trgu 
deli' Unita v dotiko s svojo staro znanko Ma-
rijo Faganellrjevo staro 30 let, stanujočo v ulici 
della Cattedrale št. 31. 

— Prideš z menoj na izprehod na Kolonijo? 
— je vprašal Golobich znanko. 

Faganellijeva je bila zadovoljna s tem pred-
logom, m oba sta zapustila kavarno ter se od-
pravka proti Koloniji. Okoli 8.30 sta dospela 
na Kolonjo. Dvojica se je ustavila na nekem 
travniku. Tedaj je povlekel Golobich iz žepa 
steklenico karbolne kisline, jo pomolil sprem-
ljevalki pod nos in ji dejal v razburjenosti: 

— Na tem travnfcku bova . . . umrla. 
— Kaj se ti meša! — mu je odgovorila žen-

ska. 
Komaj je izgovorila te besede, je planil na 

njo Golobich, jo vrgel s vso silo ob tla in jo 
hotel zastrupiti. Toda ženaka je zbrala skupaj 
vse moči, pahnila od sebe nesrečneža in zbe-
žala. Napravila je komaj par metrov, kar sliši 
za seboj pet močnih strelov iz samokresa. V 
Istem hipu se je zgrudila na tla; krogla jo je 
zadela v levo nogo. Ranilec — Golobich — je 
pa s samokresom v roki zbežal. 

Streli so privabili k ranjenki nekaj moških 
in žensk. Ti so jo dvignili in jo nesli v neko 
bližnjo hišo kjer so ji obvezali rano. Med tem 
Časom je pa šla neka ženska k bližni družini 
in telefonirala na rešilno postajo. Kmalu ie bil 
zdravnik na licu mesta, dal ranjenki pomoč in 
jo dal nato odpeljati v mestno bolnišnico. 

Policija zasleduje ranilca, ki ni prav pri 
čisti pameti radi zavživanja kokaine, 

Snohodec. Bilo je pred snočnjim okoli 
desete ure. Prijazno je sijala luna skozi odprta 
okna v spalnico delavca Redenta Versicha, 
starega 39 let, v prvem nadstropju hiše št. 1 
v ulici Ponzianino. 

Versich je spaL Nenadoma je vstal v snu iz 
postelje in stopil nato na okno svoje sobe. Po 
njem je hodil — Še vedno v snu — par minut. 
Kmalu so ga pa zagledale nekatere ženske, ki 
so se hladile pred isto hišo, m začele vpiti: 

— Oh, nesrečni č l o v e k . . . Padel bo z okna 
in se bo ubiL Tako in slično vpitje je zbudilo 
snohodca. In par trenutkov pozneje je že pa-
del z okna in treščil z glavo ob tlak. 

— Ubfl se je! — so za vpili navzoči, in spre-
letela jih je groza. 

Snohodec je ležal dolgo na tleh, nepremičen. 
Nihče se mu ni upal približati. Končno so pa 
vendarle stopili k njemu nekateri možje, ga 
oblili z vodo hi ga nesli nato napol mrtvega v 
njegovo stanovanje. Tam so ga tresli, a zaman: 
bil je še vedno nepremičen; bil je kot«nrtev 

Kmalu je prišel na lice mesta zdravnik re-
šilne postaje, preiskal Versicha in ugotovil, da 
nima najmanjše poškodbe. Deset minut pozneje 
je prišel Versich k sebi, se nasmehnil zdrav-
niku m zbranim domačim ter dejal: 

— No, če se nisem sedaj ubil, mislim, da se 
ne bom nikoli več . . . 

Zdravnik rešilne postaje Ferra, ki je preis-
kal, kakor smo že zgoraj omenili Versicha, je 
izjavil, da ni našel takega naravnost čudež-
nega slučaja še nikoli v vseh letih svojega 
službovanja. 

S 

iz tržaškega življenja 
Radi proti postavne nošnje orožja je bil 

včeraj ponoć i aretiran pri Sv. Jakobu neki 
Kari Valentich, star 45 let, stanujoč v ulici 
del B e s c o št. 15. b 

Blaznost Včeraj zjutraj so pripeljali v 
opazovalnico mestne bolnišnice Jos ipa P., 
starega 32 let, stanujočega v Ro$anu-
Vernielis. Nesrečnežu se je zmešala parne t. 

Sleparija. Včera j zjutraj se je pojavil na 
olicijskem komisariatu v ulici A m e n g o 
espucci Peter Vesnavel , stanujoč v ulici 

Brc l e t t o št. 14, in vložil ovadbo proti neke -
mu Henriku Bassaleseju. Možakar je 
namreč opeharil Vesnave la za 2000 lir. P o -
licija zasleduje sleparja, toda d o sedaj brez 
uspeha. 

Ranjenec . Pred včerajšnjim oko l i 10.30 
so pripeljali v mestno bolnišnico dijaka 
Danteja Bonifaccia, starega 20 let, stanu-
j očega v ulici Gatteri št. 33. Bonifaccio je 
imel par centimetrov g l oboko rano na 
levi rami. Pravil je, da se je prepiral pred 
hišo št. 35 v ulici Gatteri z nekim prijate-
ljem radi denarnih zadev. Prepir p a se je 
končal s tem, da je pov leke l nasprotnik iz 
žepa dolg nož in mu ga zasadil v ramo. 

Predrzen i (oparski napad pri belem dnevu 
v sredini mesta. Urar in zlatar Marijan Misgur 
je zložil pred včerajšnijm okoli 7. ure zvečer 
— v lastni urarni v ulici Giuseppe Mazzini 
It, 5 3 — v staro, zanemarjeno, rumeno torbo 
štiri zlate ure; pet zlatih verižic; nekoliko zla-
tih poročnih prstanov, pet zlatih zapestnic; 
trinajst zlatih prstanov z dragocenimi kamen-
čki; deset parov zlatih uhanov z dragocenimi 
kamenčki; štiriindvajset zlatih svetinj; pedeset 
zlatih okvirčkov in 800 lir. To dragoceno torbo 
fe izročil, kakor po navadi vsak večer, svojima 
orarskima vajencema Romanu Rizzo, staremu 
16 let, stanujočemu v ulici SS. Martiri, in Jo-
sipu Bekraminiju, staremu 15 let, stanujočemu 
i zagati S. Lorenzo, da mu jo neseta na njegov 

Književnost in umetnost 
Mažaraaife La Mart« S SauuUtfa Cengić. 

Prevedel in uvod napisal Vladimir Bakotič. Pod 
gornjim naslovom je «Hrvatsk* kn£žara» v 
Splitu ravnokar izdala nesmrtni Maiuranićev 
ep «Smrt Smail-age Čeagrća* v ffcaK$anskem 
prevodu. Cilj, ki ga je nado založništvo pri 
htm pred očmi, je bil dvojen. Ha eni strani je 
hotela dati vtaUfaaski. javnosti priKko, da se 
poliči o kulturni st <nji našega naroda, na 
drogi pa nuditi šolam posebno v slovanskih 
pokrarjnah Italije porabno priročno učno sred-
stvo. Radii tega; $e tudi italijanskemu prevodu 
dodan tudi izvirnik, m sicer tako, da se povsod 
nahaja na eni strani izvirno besedilo Mažura-
načevega dela, a na drugi strani besedilo itali-
janskega prevoda. V uvodu je podal prevaja-
lec splošno analizo celokupnega dela po po-
sameznih spevih, a na zadnjih 20 straneh so 
zbrane pripombe k posameznim mestom v 
epu, ki zahtevajo posebno razlago. Knjigo 
najtopleje priporočamo vsem, ki se zanimajo 
za naše literarno življenje, fti še posebno vsem 
tistim Iialiajnom, ki jim je na tem, da se sezna-
nijo tiudi s kulturnimi vrednotami sosednega 
jim jugosloveu_kega plemena. —- Knjiga stane 
v Jugoslaviji 15 din., v Italiji 8 lir. 

DAROVI 
T. Z. daruje v počaščenje spomina pok. Iva-

na Bandel 10 lir »Šolskemu društvu«. 

Vesti Iz Istre 
Od Pirana v Istri. Pri nas nas 2e tretje leto 

neusmiljeno tlači šuša. 2e dva meseca ni bik> 
dežja, da bi namočil. Kmetje ne bodo pridelali 
niti semena za prihodnje leto. Sena ni niti 
polovica od lanskega leta, tajko da bomo pri-
siljeni prodati živino. Najbolj prizadeto je selo 
Malija in okolica. Kdo bo trpel te sušne «od-
škodnine«? Kmet sam. 

Iz Čraikala. Menda ni potreba posebno 
povdariati, da je širjenje kulture (prosvete) 
med ljudstvo podlaga njegovega gospodarskega 
blagostanja. Naši Istri pa manjka eno in 
drugo, saj ni zastonj upravičen izrek «tužna 
Istra». Ali samo spoznanje ne rodi sadu — 
treba je dela. S svojo lastno močjo se moramo 
dvigniti, iti preko malenkosti, da pridobimo 
mesto v človeški družbi. Združiti se moramo 
vsi, najpeti vse naše sile do skupne koristi, 
tu ne sme biii osebnosti. Človek z dobro vo-
ljo ne sme imeti zaprek, odstraniti jih mora 
z dobroto ali pa s silo. ^ 

Da se odpomore temu se je sklical dne 25. 
junija t. L v Crnikal sestanek z namenom usta-
noviti podružnico društva «Prosvete», katera 
je z veseljem odposlala svoje predavatelje. 
Namen je bil združiti dele občane Dekani, 
kakor tudfc one dolinske. Najboljši dokaz ra-
zum enja je bil, da se je ljudstvo iz vseh kra-
jev odzvalo vabilu. Med mnogobrojnim občin-
stvom se je opazilo gg. učitelje g. župana iz 
Dttkani ter mnogo* drugih resnih možev iz Za-
zida, Podpeča, Loke, Rižane, Ospa, Gabrovice 
in Dekani. 

Zbranim je g. Medvešček z vznesenimi be-
sedami raztofanačil pomen tega sestanka, na-
kar je g. Urbančič iz Trsta jasno in jedrnato 
izčrpal pomen in namen društva Prosvete. 
Navdušenje je bilo splošno, raz obraze se je 
brala dobra volja. Nekako začudeno so zrli v 
človeka, ki je z neslanimdi dovtipi motil njih 
prepričanje in z komunističnimi frazami delal 
razdor. Kljub temu malemu poskusu, če se 
ga smemo tako imenovati, da bi se zborovanje 
motilo, je ilmel sestanek lep uspeh in upamo, 
da bo imela Prosveta v Črnemkalu kmalu de-
lavno podružnico, kft b o združevala vse sile, 
ki so voljne m sposobne za delo, brez izjeme. 

I 
KDOR HOČE KAJ ^CUPITI 
KDOR HOČE KAJ PRODATI 
KDOR ISCE SLUŽBE, ITD. 
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Gospodarstvo 
Zgodovina rublja pod sovjetsko vladavino. 

— «£chi e cottimairftU imajo zanimivo razpravo 
o tem predmetu, katero v glavnem po 
snemamo: 

Pred vojsko je veljal en šterling okrog 10 
rubljev. Sedaj stane nekaj čez šest miljonov 
sovjetskih rubljev. Tudi drugi papirnati rub-
lji, kakor Romanovski, Kerenskijevš itd., so 
izgubili mnogo od svoje vrednosti, toda ne v 
taki meri. Go-tovo je, da so na padanje rublja 
v l iva l i tisti vzroki, k? so imeli za posledice 
tudi padec drugih evropeiakih valut. 

Toda na ruski rubelj so uplivali tudi vzroki, 
katerih ne srečamo v nobeni drugi evropejski 
državi. Kajti mod tem k o so se druge vladfe 
trudile, da bi dvignile svoio valuto, je delala 
sovjetska vladla do sedaj na to. da rubelj ko-
likor mogoče potisne navzdoL 

Ta originalna politika sovjetske vlade je 
temeljila na teoriji razrednega boja, ki mora 
dovesti do vesoljne socialne revolucije. 

Razlastitev industrije in razlastitev premič-
nega in nepremičnega premoženja buržuazije, 
ki sta predstavljati prve korake sovjetske 
vlade, nista mogli upogniti gospodarske in fi-
nančne sile buržuazije. A da bi buržuazijo 
popolnoma uničitf, so bolševiki začel/ pre-
plavljati Rusijo z bankovci. Sovjetski papir-
nati rublji so se razširili preko vse Rusije. 
Poleg njih pa so v teku Romanovski in Ke-
renskijevi rublji, ki so več cenjeni. Vsakdo jih 
sprejema, med tem ko se kmetje branijo spre-
jemata sovjetske rublje. A špekulanti so na 
romanovs,kih rubljih zaslužili milj. Prevladalo 
je pri široki masi kmetov mnenje, da ko bo 
«odpravljena* boljševička revolucija in se bo 
povrnil «red», bo boljševiški denar uničen ter 
bo stopil zopet v veljavo Romanovski in Ke-
renskijev rubelj. Stvar je šla tako daleč, da 
se je plačevalo za 100 carističnih rubljev 
100.000 sovjetskih. 

V začetku leta 1921, so bile odpravljene re-
zerve v zlatu. Rubelj je umiral in ž n$žm je 
umirala buržuazija. Kmetje niso hoteli sploh 
dajati več blaga za rublje. Sol je nadomestila 
zlato. Z omotom šivank v roki se je moglo 
prepotovati Rus$o s tem, da se je z eno ši-
vanko plačevalo dolge prevoze. 

Navajamo tu številke, ki ph je podal fi-
nančni komisar na IX. vse ruskem sovjetskem 
zborovanju: 

(Na prvem mestu so letnice, na drugem 
množine rubljev, na tretjem razmerje predvoj-
nega rublja napram poznejšim). 

Leta 1917 (rublji v prometu v miljonih) 
9.225, fvrednodnost predvonega rublja) 3.18, 
teta 1918 27.312, 16.30; leta 1919 61.264, 103.00; 
leta 1920 225.06, 1.670.00; leta 1921 1.168.598, 
12.900.00. „ , 

Konečno se je sovjetska vlada vendar za-
vedla, da je njena polit&a nevarna za njo 
samo. In naenkrat je začela posnemati izglede 
evropskih buržuazijskih vlad: skuša vzeti de-
nar iz prometa s tem, da postavlja najne-
verjetnejše cene n. pr. za tramvaj, za znamke 
itd Vlada je priznala, da preobibca denarja 
ni dobro ampak strašno zlo. 

Toda kljubu vsem ukrepom vlade rubelj 
pada dalje. V oktobru 1921. je stal 1 predvojni 
rubelj 60.000 rubeljev, v februarju 1922. 
150 000 a danes stane še mnogo več. 

Sovjetska vlada je skušala vzdigmti vred-
nost rubla s tem, da je izdala nove rublje z 
napisom, da vsak novi rubelj velja 10.000 
prejšnjih. Narod pa si napravlja sam svoje cene 
in .kmalu se je plačalo za nov rube tj ne 10.000 
ampak 100.000 prejšnjih. 

Po vsem tem nastaja vprašanje: ali se je iz-
plačal veliki komunistični poiskus, radi kate-
rega je toliko miljonov izgubilo svoje življenje 
in je bila velikanska, bogata dežela gospodar-
sko uničena? 

Jadranski Almanah za 1. 1923. 
Poziv vsem daševnim delavcem 

Naša založba v Trstu se je odločila, da 
izda za prihodnje leto «Jadranski alma-
nah*, ki naj bo verno zrcalo in najlepši 
izraz vsega življenja našega naroda v Ju-
lijski Krajini. Obsega naj kratke informa-
tivne članke o vseh panogah: kulturi, po-
litiki, kmetijstvu, socializmu, nar. gospo-
darstvu, dijaštvu, učiteljstvu, naših dru-
štvih in kulturnih organizacijah itd. 

Poživljamo tedaj vse naše kulturne de-
lavce v Julijski Krajini, naj po svojih 
strokah sodelujejo. Članki naj bodo kratki 
in jedrnati, da bo slika našega naroda 
tembolj mnogostranska in popolna. Vsi 
rokopisi naj se pošljejo najkasneje do 30. 
junija t. 1. g. Francetu Bevku, Gorica, Via 
Carducci 4, z izrecno pripombo «za Alma-
nahi«. Uredništvo «Almanaha» je pover-
jeno veščim rokam drja Alojzija Resa. 

Ker je almanah zasnovan kot strnjen 
oris vsega našega kulturnega, političnega 
in gospodarskega položaja v Julijski Kra-
jini, smemo in moramo pričakovati najšir-
šega odziva in sodelovanja vseh duševnih 
delavcev na tem ozemlju. 

Trst, 1. maja 1922. 
Naša založba. 

ŽIVNOSTENSKA BANKA 
PODRUŽNICA v TRSTU 

lica Roma vogal nI. Rizzini. — Lastna jalali. 
Dclaiika glavnic* In r«*«rviil saklad K C. SI. 22J.000.00® 

IziiSoji ftalnho nt tusfti ia ntBialničae transakciji. 
= = U r a d n a u r a o d - 1 - 1 3 • 

AMBULATORIJ 
s « s p o l n a , Sifllltitna, k o l n a in o t r o i k a 

b o l o z n l 44 

D.ra G. & A. De Leo 
Specialista spopolnjena na pariški kliniki 

Moderno zdravljenje sifllitične brezni, zoženja in 
vnetja cevi in kapavca. 

Preizkušnja krvi za ugotovitev sifilitifnih okuženj. 
Sprejemata od 10 do 12 in od 14 do 17. 

Gorica, P l a z z a N i c o l d T o m m a s e o (Piazzutta) 8 
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K N J I Ž E V N A N O V O S T ! 
ŠEST MLADINSKIH IGER 

Spisala Josip Ribičič in Ivan Vouk. 
Izdalo in založilo društvo Prosveta v Trstu. 
Cena broš. knjigi 5 L, vezani 7 L. — Cena 

posameznim snopičem 150 L. 
I. snopič Jos. Ribičič: «V r a ž e», tro-

dejanka. 
II. snopič Jos. Ribičič: « Š k r a t i » , dvo-

dejanka in « P r i Sv . P e t r u ® , enodej. 
III. snopič Jos. Ribičič: «Č u d o d e 1 n a 

s r a j c a» in «M 1 a d j e» enodejanki. 
IV. snopič Iv. Vouk: «T r i j e s n u b c i * , 

tri slike. 
Na proda; v naslednjih knjigarnah: 
J. Štoka, Trst, ulica Milano, Trani, Trst, 

ulica Cavana, Kat. tisk. dr. v Gorici, ulica 
Carducci, kakor tudi pri «Prosveti», Trst, 
ul. Fabio Filzi št. 10, I. 

Srebrne Krone In zlato pla-

čujem po na]ul$]ih cenah 

ALOJZIJ FOUH 
M Plazza Garibaldi št 2 
8 (prej Barriera) 

Tržaška M l n i t a 
in hrcnllnla 

registrovana zadruga z omejenim poroStvom, 

uradufe v svoj i lastni hiši 

ulica Torrebianca štev. 19, I. n. 

49 I V A N K E R Ž E 
ima v lastni zalogi najraznovrstnejše 

kuhinjske in druge 
hišne potrebščine 

iz ahsihfa. steklovine, lesa in tmailiraas prsti. 

TRST — P i a z z a S a n G i o v a n n i 

Sprejema navadne hranilne vloge na 
knjižice, vloge na tekoči račun in vloge 

za čekovni promet, ter jih obrestuje 

mo 4% 
večje in stalne vloge po dogovoru. 

Daje posojila na vknjižbe, menjice, za-
stave in osebne kredite. — Obrestna 

mera po dogovoru. 

Orodne ure za stranke od 9 do 13. 
Ob nedeljah in praznikih je urad zaprt 

Št. felef. 25-67. 

A L E S S A N D R O L E V I - M I N Z I w i a d e , i R n e t ! o r M 

vla Malcanton 
7 - 1 3 

Absolutno 
konkuren-

tne cene. <j* 

SREBRN 
plačuje po višjih cenah Kakor vsi drugi kupci 

A L B E R T P O m - T r s t , v , a 4 « 

Rojaki! Ne zabite na 
Šolsko društvo! 

Borina ooroflla 
Jadranska banka 129 
CostiHcb 300 
Dalmatia • • • • • • • • • • • 365 
Gerolimieh 1540 
Lfbera Triestina 462 
L!oyd . . 1225 
Lussino . . » f t , i # , , t t t » « * . . 645 
Martinolidi 14^ 
Oceanta 175 
Premuda 3 6 8 

Tripcovlcb 225 
Ampelea - 566 
Cement Dalmatia 8 1 0 

Cement Spalato . 
Tuja valate aa t r f a f t a a fefai 

ogrske krone 1.9a— 2.— 
avstrijsko-nemike krone — ^ ,n 
češkoslovaške krone 41.60,— 42.10 
ftonfi . . • 26.60.- 2 £ -
lci® • ^ 
muk e . . . . . . . . . . . . . . Jg'- J™ - . . . . . . . . . . 21.66- 21.8D 
francoski franki 1 7 ? w ' " ~ ! ? ? 2 5 

2*!?1 • • • . 4 JJC~ 4 i i 30 
angleSki fanti p a p k a * . . . . . . 9 ® J t t , " l ? I ' 3 0 

Delniška glavnica L 15,000.000 Rezerve L 5,100.000 
Dunaj, Opatija, TRST. Zadar. (o 

Afilirani zavodi v Jugoslaviji: Jadranska banka. Beograd in 
njene podružnice v Celju, Cavtatu, Dubrovniku, Ercegnovem, Jelsl, 
Korčuli, Kotoru, Kranju, Ljubljani, Mariboru, Metkoviću, Sarajevu, 

Splitu, Šibeniku in Zagrebu. 

Afilirani zavod v New-Yorku: Frank Sakser Slade Bank. 

Izvršuje vse banine posle. 
PREJEMA V L O G E 

no Hranilne Knjižice in na tekofi račun ter jih obrestuje po 4°/0. 
Na odpoved vezane vloge obrestuje po najugodnejših pogojih, ki jih 

sporazumno s stranko določa od slučaja do slučaja. 

• M « v najem varnostne predale (saffes) i 
Zavodov! uradi • Trstu: 

Vla Cassa cM Rlsparmlo iftev. 5 — Via S. Nlcol* iftev. 9. 
Telefon št 1463, 1793, 2676. Blagajna posluje od 9. do 13. ure. 


